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Nota introductoria

Articulo 29

El Consejo de Seguridad podra establecer los organismos subsidiarios que
estime necesarios para el desempefio de sus funciones.

Articulo 28 del Reglamento Provisional

El Consejo de Seguridad podrda nombrar una comisién, un comité o un relator
para una cuestion determinada.

La facultad del Consejo de Seguridad para crear oOrganos subsidiarios se
establece en el Articulo 29 de la Carta de las Naciones Unidas y se refleja en el
articulo 28 de su Reglamento Provisional. En la parte IX del presente Suplemento se
recoge la practica seguida por el Consejo en relacion con los comités, grupos de
trabajo, érganos de investigacion, tribunales, comisiones especiales, y asesores,
enviados y representantes especiales, asi como en relacion con la Comision de
Consolidacién de la Paz. También se incluyen los casos de érganos subsidiarios
cuya creacién se ha propuesto, pero que no se han establecido. Las misiones sobre el
terreno, incluidas las misiones politicas y las de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas, se tratan en la parte X. Por su parte, las misiones sobre el terreno
dirigidas por organizaciones regionales se abordan en la parte VIII. En cada
subseccion a continuacién se ofrece un resumen de los principales acontecimientos
en relacion con cada 6rgano subsidiario durante el periodo cubierto por este
Suplemento.
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. Comités

Nota

La secci6on | se centra en las decisiones del
Consejo de Seguridad relativas a la creacion de
comités y la aplicacion y modificacion de sus
mandatos, asi como la conclusién de esos drganos,
adoptadas en 2018. La subseccién A corresponde a los
comités permanentes, mientras que la subseccion B
trata los comités establecidos en virtud del Capitulo
VII de la Carta de las Naciones Unidas. La descripcién
de cada comité incluye una descripcién de las tareas
del comité encomendadas por el Consejo de Seguridad
en el contexto de la aplicacién de sanciones, por
ejemplo un embargo de armas, la congelacion de
activos y la prohibicion de viajar. La informacién sobre

las medidas encomendadas por el Consejo de
Seguridad de conformidad con el Articulo 41 de la
Carta se recoge en la parte VII, seccion Ill. En cada

subseccion, los comités se examinan por orden de
creacion.

Los comités del Consejo de Seguridad estan
integrados por los 15 miembros del Consejo. Sus
reuniones se celebran en privado, salvo que el propio
comité decida otra cosa, y las decisiones se adoptan
por consenso. En general, la Mesa de cada comité esta
integrada por una Presidencia y una Vicepresidencia,
que son elegidas por el Consejo cada afio’. EI Consejo
tiene, por un lado, comités permanentes, que se reinen
solo cuando se examinan las cuestiones de su
competencia, y, por otro lado, comités que se
establecen en funcion de las circunstancias en
respuesta a necesidades concretas del Consejo, como
son los comités de lucha contra el terrorismo o los
comités de sanciones.

A. Comités permanentes

En 2018 los comités permanentes, a saber, el
Comité de Expertos sobre el Reglamento, el Comité de
Expertos establecido por el Consejo en su 15062 sesion
para estudiar la cuestion de la condicién de miembro
asociado, el Comité de Admisién de Nuevos Miembros
y el Comité para las Reuniones del Consejo fuera de la
Sede, siguieron existiendo, pero no celebraron
sesiones.

1 En relacion con las mesas de los comités durante el
periodo examinado en este Suplemento, véanse
S/2018/2, S/2018/2/Rev.1, S/2018/2/Rev.2,
S/2018/2/Rev.3 y S/2018/2/Rev.4.

474

B. Comités establecidos en virtud
del Capitulo VII de la Carta

En la subseccion 1 se examinan los comités y los
grupos o paneles de expertos asociados que estuvieron
activos durante el periodo que se examina y que
supervisaron sanciones especificas en 2018. En ese
periodo, el Consejo de Seguridad puso fin al régimen
de sanciones contra Eritrea, modific6 el mandato del
Comité dimanante de las resoluciones 751 (1992) y
1907 (2009) relativas a Somalia y Eritrea y cambi6 su
nombre a Comité dimanante de la resolucion 751
(1992) relativa a Somalia, y sustituyé el Grupo de
Supervision para Somalia y Eritrea por el Grupo de
Expertos sobre Somalia. Como se explica con mayor
detalle més adelante, si bien muchos de los mandatos
de los comités se mantuvieron en su mayor parte sin
cambios, el Consejo modificé algunos aspectos de los
mandatos de determinados comités. Por ejemplo, en
2018 el Consejo decidié que el Comité dimanante de la
resolucion 751 (1992) relativa a Somalia, el Comité
establecido en virtud de la resolucion 1970 (2011)
relativa a Libia y el Comité establecido en virtud de la
resolucion 2206 (2015) relativa a Sudén del Sur
considerarian la violencia sexual y de género como un
criterio independiente para la inclusion de personas y
entidades en la lista?. Por consiguiente, el Consejo
solicité que los Grupos de Expertos sobre Somalia,
Libia y Sudéan del Sur incluyeran la especializacion
necesaria en materia de género, de conformidad con el
parrafo 6 de la resolucion 2242 (2015)3. El Consejo
amplio el mandato del Comité establecido en virtud de
la resolucién 2206 (2015) para que supervisara el
embargo de armas impuesto en el parrafo 4 de la
resolucion 2428 (2018).

Ademés, por primera vez desde el inicio del
régimen de sanciones en 2011, el Comité establecido
en virtud de la resolucién 1970 (2011) visit6 Libia, los
dias 1 y 2 de noviembre de 2018 Para obtener
informacién sobre el mandato o la composicion de los
comités y los grupos o paneles de expertos en periodos
previos, se deberian consultar anteriores Suplementos.
Para obtener informacion sobre las sanciones

2 Resoluciones 2444 (2018), parr. 50 (Somalia); 2441
(2018), parr. 11 (Libia); y 2428 (2018), parr. 14 e)
(Sudéan del Sur).

3 Resoluciones 2444 (2018), parr. 12 (Somalia);

2441 (2018), parr. 14 (Libia); y 2428 (2018),
parr. 20 (Sudén del Sur).

4 S/PV.8394, pag. 7.
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pertinentes para cada uno de los comités, véase la parte
VII, seccion 111, del presente Suplemento.

En la subseccion 2 se abordan el Comité
establecido en virtud de la resolucién 1373 (2001)
relativa a la lucha contra el terrorismo y el Comité
establecido en virtud de la resolucidon 1540 (2004), los
cuales tienen mandatos mas amplios relacionados con
el terrorismo y la no proliferacion. Asimismo, se
examinan otros 6rganos subsidiarios, como la Oficina
del Ombudsman, la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo y algunos grupos o paneles de
expertos junto con los comités correspondientes. Como
en el caso de los comités de sanciones, deberian
consultarse los Suplementos anteriores para obtener
informacion sobre periodos previos.

Los comités ejecutaron sus mandatos, que
comprendian, entre otras cosas, incluir nombres de
personas y entidades en las listas y suprimirlos,
conceder exenciones y tramitar notificaciones, vigilar y
evaluar la aplicacion, y presentar informes al Consejo.
Ademés de presentar informes por escrito, las
Presidencias de los comités informaron al Consejo en
consultas privadas o sesiones publicas. En sesiones
publicas celebradas en 2018, las Presidencias de los
organos subsidiarios informaron al Consejo en relacion
con diversos puntos, tanto teméaticos como relativos a
paises concretos.

Como se indica en el cuadro 1, las exposiciones
informativas en relacion con puntos temaéticos
incluyeron una exposicién conjunta a cargo de los
Presidentes del Comité dimanante de las resoluciones
1267 (1999), 1989 (2011) y 2253 (2015) relativas al
Estado Islamico en el Irag y el Levante (Daesh), Al-
Qaida y las personas, grupos, empresas y entidades
asociadas, el Comité establecido en virtud de la
resolucién 1373 (2001) relativa a la lucha contra el
terrorismo y el Comité establecido en virtud de la
resoluciéon 1540 (2004), sobre la cooperacion entre

Cuadro 1

esos comités y los respectivos grupos de expertos. La
exposicién informativa tuvo lugar el 3 de octubre de
2018 en relacion con el tema titulado “Exposiciones de
Presidencias de 6rganos subsidiarios del Consejo de
Seguridad”. En relacion con el mismo tema, el 17 de
diciembre de 2018, el Consejo escuchd exposiciones
informativas de los representantes de Kazajstan,
Etiopia, el Estado Plurinacional de Bolivia, los Paises
Bajos y Suecia en su calidad de Presidentes salientes
de drganos subsidiarios®.

Las Presidencias de los comités de sanciones
informaron al Consejo en relacidn con temas relativos
a paises concretos a distintos intervalos; el nimero de
exposiciones informativas a cargo de cada Presidencia
fue entre una y cinco en 2018. Las exposiciones
incluyeron informes sobre las visitas a Estados
interesados realizadas por las Presidencias del Comité
dimanante de las resoluciones 751 (1992) y 1907
(2009)¢, el Comité dimanante de las resoluciones 1267
(1999), 1989 (2011) y 2253 (2015)7, el Comité
establecido en virtud de la resolucién 1591 (2005)
relativa al Sudan®, el Comité establecido en virtud de la
resolucion 1970 (2011)°, el Comité establecido en
virtud de la resolucién 2048 (2012) relativa a Guinea-
Bissau'?, el Comité establecido en virtud de la
resolucion 2127 (2013) relativa a la Republica
Centroafricanal?, el Comité establecido en virtud de la
resolucién 2206 (2015)'? y el Comité establecido en
virtud de la resolucién 2374 (2017) relativa a Mali'®,

5 Véase S/PV.8428.

6 S/PV.8322, pags. 2y 3; y S/IPV.8428, pags. 3y 4.
7 S/PV.8364, pags. 5y 6.

8 S/PV.8287, pags. 2y 3.

® S/PV.8428, pag. 10.

S/PV.8337, pags. 4 a 6.

S/PV.8378, pags. 7 a 9.

S/PV.8431, pags. 7 a 10.

S/PV.8229, pags. 5y 6; y S/PV.8428, pag. 11.

13

Exposiciones de Presidencias de 6rganos subsidiarios del Consejo de Seguridad, 2018

Punto Exposicion de la Presidencia

Acta y fecha de la sesién

De caracter tematico

Exposiciones de Presidencias Comité dimanante de las resoluciones 1267 (1999),

de drganos subsidiarios del
Consejo de Seguridad

1989 (2011) y 2253 (2015)

S/PV.8364
3 de octubre de 2018

Comité establecido en virtud de la resolucion 1373 (2001)

Comité establecido en virtud de la resolucidn 1540 (2004)

Comité dimanante de la resolucién 751 (1992)

19-13967

S/IPV.8428
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Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad, 2018

Punto

Exposiciéon de la Presidencia

Acta y fecha de la sesién

No proliferacién de armas de

destruccion en masa

Amenazas alapazy la
seguridad internacionales
causadas por actos terroristas

Relativos a paises concretos

La situacion en el Afganistan

La situacion en la Republica

Centroafricana

La situacion relativa a la
Republica Democrética

del Congo

La situacién en
Guinea-Bissau

La situacién en Libia
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Comité dimanante de las resoluciones 1267 (1999),
1989 (2011) y 2253 (2015)

Comité establecido en virtud de la resolucion 1988 (2011)
Comité establecido en virtud de la resolucién 1540 (2004)
Comité establecido en virtud de la resolucién 1718 (2006)
Comité establecido en virtud de la resolucién 1970 (2011)
Comité establecido en virtud de la resolucién 2374 (2017)

Grupo de Trabajo Especial sobre la Prevencion y la
Solucién de Conflictos en Africa

Grupo de Trabajo sobre los Nifios y los Conflictos Armados

Comite establecido en virtud de la resolucion 1540 (2004)

Comité establecido en virtud de la resolucion 1373 (2001)

Comité establecido en virtud de la resolucion 1988 (2011)

Comité establecido en virtud de la resolucion 2127 (2013)

Comité establecido en virtud de la resolucién 1533 (2004)

Comité establecido en virtud de la resolucion 2048 (2012)

Comité establecido en virtud de la resolucion 1970 (2011)

17 de diciembre
de 2018

S/PV.8230
12 de abril de 2018

S/PV.8180
13 de febrero de
2018

S/PV.8426
17 de diciembre
de 2018

S/PV.8187
22 de febrero
de 2018

S/PV.8378
23 de octubre
de 2018

S/PV.8318
26 de julio de 2018

S/PV.8337
30 de agosto de 2018

S/PV.8159
17 de enero de 2018

S/PV.8211 21
de marzo de 2018

S/PV.8263 21
de mayo de 2018

S/PV.8312 16
de julio de 2018

S/PV.8341
5 de septiembre
de 2018
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Punto Exposiciéon de la Presidencia

Acta y fecha de la sesién

La situacién en Mali

La situacién en Somalia
1907 (2009)?

Informes del Secretario
General sobre el Sudan y
Sudén del Sur

Comité establecido en virtud de la resolucion 2206 (2015)

Comité establecido en virtud de la resolucién 2374 (2017)

Comité dimanante de las resoluciones 751 (1992) y

Comité establecido en virtud de la resolucion 1591 (2005)

S/PV.8229
11 de abril de 2018

S/PV.8322
30 de julio de 2018

S/PV.8202
14 de marzo de 2018

S/PV.8287
14 de junio de 2018

S/PV.8366
3 de octubre de 2018

S/PV.8249
8 de mayo de 2018

S/PV.8431
18 de diciembre
de 2018

@ Pas6 a llamarse el Comité dimanante de la resolucion 751 (1992) relativa a Somalia el 14 de noviembre de 2018, de

conformidad con la resolucion 2444 (2018).

1. Comités que velan por la aplicacion
de sanciones especificas

En su resolucidn 2444 (2018), el Consejo decidio
poner fin al régimen de sanciones contra Eritrea. El
Comité dimanante de las resoluciones 751 (1992) y
1907 (2009) relativas a Somalia y Eritrea pasdé a
llamarse el Comité dimanante de la resolucion 751

establecido un sobre

Somalial4.

nuevo Grupo de Expertos

Durante el periodo que se examina, el numero
total de comités activos que velaban por la aplicacion
de sanciones especificas fue de 14. En el cuadro 2 se
ofrece una sinopsis de los comités, incluidas las
categorias seleccionadas de las principales medidas

(1992) relativa a Somalia. Se puso fin al mandato del ~Obligatorias  que  supervisaron ~ en  2018.
Grupo de Supervisién para Somalia y Eritrea y se
14 Resolucion 2444 (2018), parrs. 9, 10y 11.
Cuadro 2
Comités del Consejo de Seguridad encargados de la supervisién de sanciones especificas, 2018
Medidas de no Relacionadas
proliferacion/ con el petréleo
restricciones de (incluido el
Embargo Congelacion Prohibicion los misiles Restricciones  aprovisionamiento Recursos
de armas de activos  de viajar balisticos financieras de combustible) naturales®  Otras®
Comité dimanante de la X X X X
resolucion 751 (1992)
Comité dimanante de las X X X X

resoluciones 751 (1992) y
1907 (2009)°¢

Comité dimanante de las X X X
resoluciones 1267 (1999),
1989 (2011) y 2253 (2015)

19-13967
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Embargo Congelacion Prohibicion

de armas de activos  de viajar

Relacionadas

con el petréleo

(incluido el

aprovisionamiento Recursos

de combustible) naturales®  Otras®

Medidas de no
proliferacion/
restricciones de
los misiles
balisticos

Restricciones
financieras

Comité establecido en
virtud de la resolucién
1518 (2003)

Comité establecido en
virtud de la resolucién
1533 (2004)

Comité establecido en
virtud de la resolucion
1591 (2005)

Comité establecido en
virtud de la resolucion
1636 (2005)

Comité establecido en
virtud de la resolucion
1718 (2006)

Comité establecido en
virtud de la resolucién
1970 (2011)

Comité establecido en
virtud de la resolucion
2048 (2012)

Comité establecido en
virtud de la resolucién
2127 (2013)

Comité establecido en
virtud de la resolucién
2140 (2014)

Comité establecido en
virtud de la resolucién
2206 (2015)

Comité establecido en
virtud de la resolucion
2374 (2017)

X X

@ Se refiere a distintas medidas relativas a los recursos naturales, como el carb6n vegetal, el carbén, el hierro, el oro, el titanio,
el cobre, el niquel, la platay el zinc.
b Comprende, entre otras cosas, medidas relativas al transporte y la aviacion, restricciones comerciales o restricciones

diplomaticas.

¢ Pas6 a llamarse el Comité dimanante de la resolucion 751 (1992) relativa a Somalia el 14 de noviembre de 2018, de
conformidad con la resolucién 2444 (2018).

Comité dimanante de las resoluciones 751
(1992) y 1907 (2009) relativas a Somalia y

Eritrea

Durante el periodo que se examina, tras el
levantamiento de las medidas impuestas a Eritrea, en
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noviembre de 2018, el Consejo decidié ajustar el
alcance del mandato del Comité dimanante de las
resoluciones 751 (1992) y 1907 (2009) y poner fin al
mandato del Grupo de Supervisién para Somalia y
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Parte 1X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
comités, tribunales y otros organismos

Eritrea®’®. Antes de que se levantaran las medidas en
2018, el Presidente del Comité visitoé Djibouti, Etiopia
y Somalia del 4 al 10 de mayo de 2018, lo que
constituy6 el primer viaje del Presidente desde 2010 al
Cuerno de Africa, segln se inform¢ al Consejo'®. La
labor realizada por el Comité en 2018 antes de la
conclusion del régimen de sanciones contra Eritrea se
describe con mas detalle en su informe anual?’.

El 6 de noviembre de 2018, el Consejo, en su
resolucién 2442 (2018), exhort6 a todos los Estados a que
cooperaran plenamente con el Grupo de Supervision para
Somalia y Eritrea, entre otras cosas intercambiando
informacion sobre posibles violaciones del embargo de
armas o la prohibicién de exportar carbén vegetal®8. El 14
de noviembre de 2018, el Consejo aprobé la resolucién
2444 (2018). En esa resolucion, el Consejo recordd los
parrafos 16 y 17 de su resolucién 1907 (2009) y
reconoci6é que durante su mandato en curso y sus cuatro
mandatos anteriores el Grupo de Supervision no habia
encontrado pruebas concluyentes de que Eritrea apoyara a
Al-Shabaab. El Consejo decidié levantar las medidas
impuestas a Eritrea y poner fin al mandato del Grupo de
Supervision a partir del 16 de diciembre de 2018?°.

Comité dimanante de la resolucién 751 (1992)
relativa a Somalia

El 14 de noviembre de 2018, en virtud de la
resolucion 2444 (2018), el Consejo puso fin al régimen
de sanciones contra Eritrea, al tiempo que reafirmé el
embargo de armas relativo a Somalia, asi como la
prohibicion de importar y exportar carbén vegetal
somali?®. El Consejo renové las exenciones al embargo
de armas contra Somalia establecidas en el parrafo 2 de
la resoluciéon 2142 (2014) hasta el 15 de noviembre de
2019, asi como las exenciones a la congelacion de
activos?'. ElI Comité dimanante de las resoluciones
751 (1992) y 1907 (2009) relativas a Somalia y Eritrea
pas6 a llamarse el Comité del Consejo de Seguridad
dimanante de la resolucién 751 (1992) relativa a
Somalia??. Ademas, el Consejo establecid, con efecto a
partir de la fecha de aprobacion de la resolucién
2444 (2018) y hasta el 15 de diciembre de 2019, el
Grupo de Expertos sobre Somalia y expresé su
intencion de examinar el mandato y tomar medidas

15 El Comité paso a llamarse el Comité del Consejo de
Seguridad dimanante de la resolucion 751 (1992)
relativa a Somalia.

SIPV.8322, pag. 2.

17 Véase S/2018/1116.

18 Resolucion 2442 (2018), parr. 11.

19 Resolucion 2444 (2018), parrs. 1, 4y 10.

20 |bid., parrs. 13y 41.

2L 1bid., parrs. 14 y 48.

22 |bid., parr. 9.
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apropiadas sobre las prérrogas del mandato del Grupo
de Expertos a mas tardar el 15 de noviembre de 20192,

Salvo por su alcance, que se redujo
exclusivamente a Somalia, el mandato del Comité se
mantuvo en su mayor parte sin cambios e incluia las
tareas enunciadas en el parrafo 11 de la resolucion
751 (1992), el parrafo 11 de la resolucion 1844 (2008)
y el parrafo 23 de la resolucién 2036 (2012). En
esencia, el Comité dimanante de la resolucién 751
(1992) relativa a Somalia tenia el mandato de
desempefiar las mismas funciones que el Comité
dimanante de las resoluciones 751 (1992) y 1907
(2009) relativas a Somalia y Eritrea, entre las que se
encontraban vigilar la aplicacion de las medidas, reunir
y analizar informacién sobre el cumplimiento,
conceder exenciones y adoptar medidas frente a
presuntas violaciones, por ejemplo, mediante la
designacion de personas y entidades. Ademas, el
Consejo solicit6 al Comité que estudiara las
recomendaciones que figuraban en los informes del
Grupo de Expertos y recomendara al Consejo formas
de mejorar la aplicacion y el cumplimiento de las
medidas establecidas en respuesta a las violaciones que
siguieran produciéndose®.

El Consejo también solicito6 al Comité que,
cuando y donde procediera, considerara la posibilidad
de que la Presidencia o miembros del Comité
realizaran visitas a paises seleccionados para potenciar
la aplicacion integra y efectiva de las medidas
establecidas en la resolucion 2444 (2018), con miras a
alentar a los Estados a aplicar plenamente la
resolucion?®. En consonancia con los cambios en el
alcance de la labor del Comité, establecidos en la
resolucion 2444 (2018), el Consejo también solicitd
que el Comité modificara sus directrices, sus notas
orientativas para la aplicacién de resoluciones y su
sitio web?®.

De igual manera, como se establecia en la
resolucion 2444 (2018), el mandato del Grupo de
Expertos sobre Somalia era andlogo al del Grupo de
Supervisidn para Somalia y Eritrea, que dejo de existir.
El Consejo decidié que el mandato incluiria las tareas
enunciadas en el parrafo 13 de la resolucién 2060
(2012) y actualizadas en el parrafo 41 de la resolucién
2093 (2013), el parrafo 15 de la resolucion 2182 (2014),

23 |bid., parr. 11. El 13 de diciembre de 2018, el Secretario
General informé a la Presidencia del Consejo de
Seguridad de que habia nombrado a seis expertos y
designado a un Coordinador del Grupo de Expertos
sobre Somalia (véase S/2018/1115).

24 1bid., parr. 55.

25 1bid., parr. 56.

26 1bid., parr. 9.

479


https://undocs.org/es/S/RES/2442(2018)
https://undocs.org/es/S/RES/2444(2018)
https://undocs.org/es/S/RES/1907(2009)
https://undocs.org/es/S/RES/751(1992)
https://undocs.org/es/S/RES/2444(2018)
https://undocs.org/es/S/RES/2142(2014)
https://undocs.org/es/S/RES/751(1992)
https://undocs.org/es/S/RES/1907(2009)
https://undocs.org/es/S/RES/751(1992)
https://undocs.org/es/S/RES/2444(2018)
https://undocs.org/es/S/RES/751(1992)
https://undocs.org/es/S/PV.8322
https://undocs.org/es/S/2018/1116
https://undocs.org/es/S/RES/2442(2018)
https://undocs.org/es/S/RES/2444(2018)
https://undocs.org/es/S/RES/751(1992)
https://undocs.org/es/S/RES/1844(2008)
https://undocs.org/es/S/RES/2036(2012)
https://undocs.org/es/S/RES/751(1992)
https://undocs.org/es/S/RES/751(1992)
https://undocs.org/es/S/RES/751(1992)
https://undocs.org/es/S/RES/1907(2009)
https://undocs.org/es/S/RES/1907(2009)
https://undocs.org/es/S/RES/2444(2018)
https://undocs.org/es/S/RES/2444(2018)
https://undocs.org/es/S/RES/2444(2018)
https://undocs.org/es/S/RES/2060(2012)
https://undocs.org/es/S/RES/2060(2012)
https://undocs.org/es/S/RES/2093(2013)
https://undocs.org/es/S/RES/2182(2014)
https://undocs.org/es/S/2018/1115

Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad, 2018

el parrafo 23 de la resolucion 2036 (2012) y el parrafo
29 de la resolucion 2444 (2018) en lo que se referia a
Somalia?’. Esas tareas incluian, entre otras, prestar
asistencia para vigilar la aplicacion de las medidas,
reunir y analizar informacién sobre el cumplimiento,
evaluar las repercusiones y la eficacia de las medidas,
proporcionar informacién pertinente para las listas o
violaciones, presentar informes, formular
recomendaciones y determinar esferas en las que se
podria reforzar la capacidad de los Estados regionales
para aplicar las sanciones.

Ademas, el Consejo decidiéo que el Grupo de
Expertos prosiguiera las investigaciones iniciadas por
el Grupo de Supervisién para Somalia y Eritrea
relacionadas con la exportacion a Somalia de productos
quimicos que pudieran ser utilizados como oxidantes
en la fabricacion de artefactos explosivos
improvisados?®. ElI Consejo acogio con beneplacito el
informe del Grupo de Expertos sobre el comercio
ilicito de carbdn vegetal de Al-Shabaab, asi como su
cooperacién con las Fuerzas Maritimas Combinadas?®,
y solicitd al Grupo de Expertos que siguiera
centrdndose en la exportacién de carbon vegetal desde
Somalia y propusiera nuevas medidas, teniendo en
cuenta las preocupaciones relativas a los derechos
humanos®®, y que proporcionara mensualmente
informacion actualizada al Comité, ademas de un
informe de mitad de periodo3..

Comité dimanante de las resoluciones 1267 (1999),
1989 (2011) y 2253 (2015) relativas al Estado Islamico
en el Iraqy el Levante (Déesh), Al-Qaiday las
personas, grupos, empresas y entidades asociadas

Durante el periodo que se examina, el mandato
del Comité dimanante de las resoluciones 1267 (1999),
1989 (2011) y 2253 (2015) relativas al Estado Islamico
en el Irag y el Levante (D&esh), Al-Qaida y las
personas, grupos, empresas y entidades asociadas® vy el
Equipo de Apoyo Analitico y Vigilancia de las

27 1bid., parr. 11.

28 |bid., parr. 29.

2 |bid., parrs. 33y 43.

30 Ibid., parr. 45.

31 Ibid., parr. 54.

32 El mandato del Comité incluia vigilar la aplicacion,
adoptar decisiones sobre las solicitudes de exencion,
designar a las personas y entidades sujetas a las
sanciones aprobadas por el Consejo, que consistian en un
embargo de armas, la congelacién de activos y la
prohibicién de viajar, y realizar exdmenes periddicos y
especializados de las entradas en la Lista de Sanciones
contra el EIIL (Déaesh) y Al-Qaida.
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Sanciones®® se mantuvo sin cambios. El Consejo
abordo asuntos relativos al Comité en relacion con tres
temas distintos, a saber, a) Amenazas a la paz y la
seguridad  internacionales causadas por  actos
terroristas; b) No proliferacion de armas de destruccion
en masa; y ¢) Mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales®. El 21 de diciembre de 2018, en
relacién con el examen por el Consejo del tema
titulado “Amenazas a la paz y la seguridad
internacionales causadas por actos terroristas”, el
Consejo emiti6 una declaracion de la Presidencia en la

que afirmaba que seguiria evaluando la
implementacion de las medidas y haciendo los ajustes
que fueran necesarios para respaldar su plena

aplicacion “a todas las personas, grupos, empresas y
entidades incluidos en la Lista de Sanciones contra el
EIIL (Daesh) y Al-Qaida”®. La labor realizada por el
Comité en 2018 se describe con mas detalle en su
informe anual®s.

El 24 de mayo de 2018, el Secretario General
nombro para el cargo de Ombudsman a Daniel Kipfer
Fasciati (Suiza), quien asumi6 sus funciones el 18 de
julio de 2018%. En su resolucién 2368 (2017), el
Consejo prorrogé el mandato de la Oficina del
Ombudsman hasta el 17 de diciembre de 20213%.

Comité establecido en virtud de la resolucién
1518 (2003)

En su resolucién 1518 (2003), aprobada el 24 de
noviembre de 2003, el Consejo establecié el Comité y
le encomendé que siguiera identificando a las personas
y entidades cuyos fondos u otros activos financieros o
recursos econémicos debian congelarse y transferirse al
Fondo de Desarrollo para el Irag, en cumplimiento de
lo dispuesto en los parrafos 19 y 23 de la resolucion
1483 (2003)%°. Durante el periodo que se examina, no
se modificod el mandato del Comité establecido en
virtud de la resolucién 1518 (2003). La labor realizada

33 El mandato del Equipo de Vigilancia incluia prestar
apoyo al Comité, reunir y analizar informacion sobre el
cumplimiento, proporcionar informacion pertinente para
la inclusion de nombres en la lista de personas y
entidades sujetas a las sanciones, ayudar al Comité a
examinar periddicamente los nombres incluidos en la
lista de sanciones, ayudar al Ombudsman del Comité a
cumplir el mandato y presentar informes periodicos.

34 Puede encontrarse mas informacion en la parte I,
seccs. 31, 34.A 'y 37, en relacién con esos temas.

3 S/PRST/2018/21.

36 Véase S/2018/1128.

87 5/2018/514 y S/2018/579, parr. 2.

38 Resolucion 2368 (2017), parr. 60.

39 Para obtener informacion béasica, véase Repertorio,
Suplemento 2000-2003, cap. V, parte 1.B.2.
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por el Comité en 2018 se describe con mas detalle en
su informe anual“.

Comité establecido en virtud de la resolucién
1533 (2004) relativa a la Republica Democratica
del Congo

En 2018, el mandato del Comité establecido en
virtud de la resolucion 1533 (2004) relativa a la
Republica Democréatica del Congo se mantuvo en su
mayor parte sin cambios®'. La labor realizada por el
Comité en 2018 se describe con mas detalle en su
informe anual“2.

En su resolucion 2424 (2018), el Consejo prorrogd
el mandato del Grupo de Expertos sobre la RepuUblica
Democréatica del Congo establecido en virtud de la
resolucion 1533 (2004) hasta el 1 de agosto de 2019 y
expresé su intencién de examinar el mandato y adoptar
las medidas apropiadas sobre otra posible prérroga a mas
tardar el 1 de julio de 2019*%. En su resolucion
2409 (2018), el Consejo prorrog6 el mandato de la Mision
de Estabilizacién de las Naciones Unidas en la Republica
Democrética del Congo, expreso su pleno apoyo al Grupo
de Expertos y encomendd a la Mision que vigilara la
aplicacion del embargo de armas en cooperacién con el
Grupo de Expertos, observara el trafico que violara las
medidas impuestas en virtud del parrafo 1 de Ia
resolucion 2293 (2016) del Consejo, e intercambiara la
informacion pertinente con el Grupo de Expertos*.

Comité establecido en virtud de la resolucién
1591 (2005) relativa al Sudan

En 2018, el mandato del Comité establecido en
virtud de la resolucién 1591 (2005) relativa al Sudan se
mantuvo en su mayor parte sin cambios*®. El 13 de

40 Véase S/2018/1127.

41 El mandato del Comité inclufa vigilar la aplicacidn,
adoptar decisiones sobre las solicitudes de exencion y
designar a las personas y entidades sujetas a las
sanciones aprobadas por el Consejo, que consistian en un
embargo de armas, la congelacion de activos, controles
de transporte y aduaneros, y la prohibicion de viajar.
Véase S/2018/1135.

Resolucion 2424 (2018), parr. 3. El mandato del Grupo
de Expertos incluia prestar apoyo al Comité, reunir y
analizar informacién sobre el cumplimiento,
proporcionar informacion pertinente para la inclusién de
nombres en la lista de personas y entidades sujetas a las
sanciones y presentar informes periddicos.

Resolucion 2409 (2018), parrs. 37 iii) y 46.

El mandato del Comité incluia vigilar la aplicacién,
adoptar decisiones sobre las solicitudes de exencion y
designar a las personas y entidades sujetas a las
sanciones aprobadas por el Consejo, que consistian en un
embargo de armas, la congelacion de activos y la
prohibicién de viajar.
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julio de 2018, en su resolucién 2429 (2018), el Consejo
expresd su intencion de considerar la posibilidad de
imponer medidas adicionales contra cualquier parte
que obstaculizara el proceso de paz*®. La labor
realizada por el Comité en 2018 se describe con mas
detalle en su informe anual*’.

El 8 de febrero de 2018, en su resolucion 2400
(2018), el Consejo prorrog6é el mandato del Grupo de
Expertos sobre el Sudan establecido en virtud de la
resolucion 1591 (2005) hasta el 12 de marzo de 2019 y
expreso su intencién de examinar el mandato y adoptar
las medidas apropiadas sobre otra posible prorroga a
mas tardar el 12 de febrero de 201948,

Comité establecido en virtud de la resoluciéon
1636 (2005)

Durante el periodo que se examina, no hubo
cambios en el mandato del Comité establecido en
virtud de la resolucién 1636 (2005) de incluir en la
lista de personas sujetas a la prohibicién de viajar y la
congelacién de activos a aquellas que la Comisién
Internacional Independiente de Investigacion o el
Gobierno del Libano designara como sospechosas de
estar involucradas en el atentado terrorista perpetrado
el 14 de febrero de 2005 en Beirut que causé la muerte
del ex Primer Ministro del Libano Rafiq Hariri y otras
22 personas y supervisar la aplicacion de esas
medidas*®. EI Comité no celebré ninguna reunién en
2018. Al 31 de diciembre de 2018, no se habia incluido
en la lista a ninguna persona.

Comité establecido en virtud de la resolucién
1718 (2006)

Durante el periodo que se examina, no se
modifico el mandato del Comité establecido en virtud
de la resolucién 1718 (2006)°°. La labor realizada por

46 Resolucién 2429 (2018), parr. 31.

47 Véase S/2018/1122.

48 Resolucidn 2400 (2018), parr. 2. El mandato del Grupo
de Expertos incluia prestar apoyo al Comité, reunir y
analizar informacion sobre el cumplimiento,
proporcionar informacion pertinente para la inclusion de
nombres en la lista de personas y entidades sujetas a las
sanciones y presentar informes periédicos.

4% Para obtener mas informacion, véase Repertorio,
Suplemento 2004-2007, cap. V, parte 1.B.

50 EI mandato del Comité incluia vigilar la aplicacion,
adoptar decisiones sobre las solicitudes de exencion y
designar a las personas, entidades y buques sujetos a las
sanciones aprobadas por el Consejo, que consistian en un
embargo de armas, un embargo relacionado con los
programas nucleares, de misiles balisticos y de otras
armas de destruccién masiva, prohibiciones sectoriales
sobre el carbdn, los minerales y el combustible, la
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el Comité en 2018, incluida la aprobacion de la nota
orientativa nim. 7 para la aplicacion de resoluciones,
que proporcionaba a los Estados Miembros directrices
adicionales para obtener exenciones para la prestacion
de asistencia humanitaria a la Republica Popular
Democratica de Corea, se describe con mas detalle en
su informe anual®Z.

En su resolucion 2407 (2018), el Consegjo
prorrogd el mandato del Grupo de Expertos establecido
en virtud de la resolucién 1874 (2009) hasta el 24 de
abril de 2019 y expres6 su intencion de volver a
examinar ese mandato y de adoptar las disposiciones
pertinentes en relacion con una nueva prérroga a mas
tardar el 24 de marzo de 2019%. El Consejo insto a
todos los Estados, los 6rganos competentes de las
Naciones Unidas y otras partes interesadas a que
cooperaran plenamente con el Comité y con el Grupo
de Expertos®.

Comité establecido en virtud de la resolucién
1970 (2011) relativa a Libia

Durante el periodo que se examina, el Consejo
aprob6 la resolucién 2441 (2018) relacionada con el
mandato del Comité establecido en virtud de la
resoluciéon 1970 (2011) relativa a Libia®*. En la
resolucién, el Consejo instd a todos los Estados, los
6rganos competentes de las Naciones Unidas, incluida
la Mision de Apoyo de las Naciones Unidas en Libia, y
demés partes interesadas a que cooperaran plenamente
con el Comité y el Grupo de Expertos establecido en
virtud de la resolucién 1973 (2011), en particular

prohibicién de exportar articulos de lujo, la prohibicion

de viajar, la congelacién de activos, la prohibicion de

prestar servicios financieros y la prohibicion de
ensefianza y formacidn especializadas de disciplinas que
pudieran contribuir a actividades y programas
prohibidos.

Véase S/2018/1148.

Resolucion 2407 (2018), parr. 1. El mandato del Grupo

de Expertos incluia prestar apoyo al Comité, reunir y

analizar informacion sobre el cumplimiento,

proporcionar informacién pertinente para la inclusion de
nombres en la lista de personas y entidades sujetas a las
sanciones y presentar informes periédicos.

Ibid., parr. 5.

54 En 2018, el Consejo también aprobo la resolucién 2420
(2018), que no afectaba directamente el mandato del
Comité. El mandato del Comité incluia vigilar la
aplicacidn, adoptar decisiones sobre las solicitudes de
exencidén y designar a las personas, entidades y buques
sujetos a las sanciones aprobadas por el Consejo, que
consistian en un embargo de armas, la prohibicién de
viajar, la congelacion de activos y restricciones
comerciales, asi como medidas relacionadas con los
intentos de exportar petréleo ilicitamente.

5
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proporcionando toda informacion de que dispusieran
sobre la aplicacion de las medidas establecidas en la
resolucion 1970 (2011) y en las resoluciones
posteriores pertinentes®. Los dias 1 y 2 de noviembre
de 2018, el Presidente del Comité realizd la primera
visita a Libia desde el inicio del régimen de sanciones
en 20115, La labor realizada por el Comité en 2018,
incluida la designacion de ocho personas, se describe
con mas detalle en su informe anual®’.

En su resolucion 2441 (2018), el Consejo
prorrog6 el mandato del Grupo de Expertos hasta el 15
de febrero de 2020 y decidié que las tareas del Grupo
encomendadas en la resolucion 2213 (2015) se
aplicarian también respecto de las medidas actualizadas
en la resolucién 2441 (2018)%. EI Consejo también
afirmo su disposicion a examinar el mandato del
Grupo, segun fuera necesario en cualquier momento a
la luz de las novedades que se registraran en Libia®°.

Comité establecido en virtud de la resolucion
1988 (2011)

En 2018 no se modificé el mandato del Comité
establecido en virtud de la resolucién 1988 (2011)%. La
labor realizada por el Comité en 2018 se describe en su
informe anual®t.

Comité establecido en virtud de la resoluciéon
2048 (2012) relativa a Guinea-Bissau

En su resolucién 2404 (2018), el Consejo decidi6
examinar las sanciones impuestas a Guinea-Bissau
siete meses después de la aprobacion de la
resolucion®?; sin embargo, en 2018 no hubo cambios en

5 Resolucién 2441 (2018), parr. 16.

56 S/PV.8394, pag. 7.

57 Véase S/2018/1176.

58 Resolucién 2441 (2018), parr. 14. El mandato del Grupo

de Expertos incluia prestar apoyo al Comité, reunir y
analizar informacion sobre el cumplimiento, formular
recomendaciones sobre las acciones que el Consejo, el
Comité, el Gobierno de Libia u otros Estados podrian
considerar para mejorar la aplicacion de las medidas
pertinentes, y presentar informes periddicos.

59 Ibid., parr. 18.

60 El mandato del Comité incluia vigilar la aplicacion,
adoptar decisiones sobre las solicitudes de exencion,
designar a las personas y entidades sujetas a las
sanciones aprobadas por el Consejo, que consistian en un
embargo de armas, la congelacion de activos y la
prohibicién de viajar, y realizar exdmenes periodicos y
especializados de las entradas en la lista de sanciones del
Comité. El Comité contaba con el apoyo del Equipo de
Apoyo Analitico y Vigilancia de las Sanciones.

Véase S/2018/1118.
Resolucion 2404 (2018), parr. 27. En la resolucién, el
Consejo solicit6 al Secretario General que presentara un

6
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Parte 1X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
comités, tribunales y otros organismos

el mandato del Comité establecido en virtud de la
resolucion 2048 (2012) relativa a Guinea-Bissau. A ese
respecto, el Comité siguié supervisando la aplicacion
de la prohibicion de viajar impuesta a 11 miembros de
las fuerzas armadas que encabezaron el golpe de
Estado en Guinea-Bissau el 12 de abril de 2012,
designando a las personas que cumplian los criterios de
inclusion en la lista que figuraban en la resolucién
2048 (2012), y examinando las solicitudes de exencion
de las sanciones y adoptando decisiones al respecto. El
Presidente del Comité visit6 Guinea y Guinea-Bissau
del 25 al 29 de junio de 2018, con el objetivo de
obtener informacién de primera mano sobre la
aplicacion de las sanciones®. La labor realizada por el
Comité en 2018 se describe con més detalle en su
informe anual®.

Comité establecido en virtud de la resolucién
2127 (2013) relativa a la Republica Centroafricana

Durante el periodo que se examina, el Consejo
aprob6 una resolucion relativa al mandato del Comité
establecido en virtud de la resolucion 2127 (2013) y
del Grupo de Expertos sobre la Republica
Centroafricana®®. En su resolucién 2399 (2018), el
Consejo prorrog6 las sanciones impuestas en las
resoluciones 2127 (2013) y 2134 (2014) en relacion
con la Republica Centroafricana y decidio, por primera
vez, que las personas y entidades que cometieran actos
de incitacion a la violencia, en particular los basados
en motivos étnicos o religiosos, podrian cumplir los
criterios de designacion por el Comité®. El Presidente
del Comité visit6 la Republica Centroafricana del 2 al
5 de octubre de 2018%. La labor realizada por el
Comité en 2018 se describe con més detalle en su
informe anual®®.

informe sobre los progresos realizados con respecto a la
estabilizacion y el restablecimiento del orden
constitucional en Guinea-Bissau y recomendaciones
sobre la continuacion del régimen de sanciones impuesto
por el Consejo de conformidad con la resolucion 2048
(2012). El Secretario General presenté su informe al
Consejo el 28 de agosto de 2018 (S/2018/791).

63 S/PV.8337, pags. 4 y 5. Puede encontrarse mas
informacion sobre la situacion en Guinea-Bissau en la
parte I, secc. 8, “La situacion en Guinea-Bissau”.

64 Véase S/2018/1140.

5 El mandato del Comité incluia vigilar la aplicacion,
adoptar decisiones sobre las solicitudes de exencién y
designar a las personas y entidades sujetas a las
sanciones aprobadas por el Consejo, que consistian en un
embargo de armas, la congelacién de activos y la
prohibicién de viajar.

66 Resolucion 2399 (2018), parrs. 1, 9, 16 y 22.

7 S/PV.8378, pag. 7.

68 Véase S/2018/1136/Rev.1.
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También en su resolucion 2399 (2018), el
Consejo prorrog6 el mandato del Grupo de Expertos
hasta el 28 de febrero de 2019 y expresé su intencién
de volver a examinar ese mandato y adoptar las
disposiciones pertinentes en relacién con una nueva
prorroga a mas tardar el 31 de enero de 2019%. Ademas
de las tareas que se le habian encomendado
anteriormente, el Consejo solicito al Grupo de
Expertos que recopilara informacidon sobre los actos de
incitacion a la violencia, en particular los basados en
motivos étnicos o religiosos, y sobre sus autores, y que
incluyera una perspectiva de género en todas sus
actividades de investigacion y presentacion de
informes™,

En su resolucion 2448 (2018), el Consejo
autorizé a la Mision Multidimensional Integrada de
Estabilizacion de las Naciones Unidas en la Republica
Centroafricana a ayudar al Comité y al Grupo de
Expertos y a vigilar la aplicacion de las sanciones en la
Republica Centroafricana. EI Consejo también
encomendd a la Misiébn que apoyara al Grupo de
Expertos en la recopilacién de informacion sobre los
actos de incitacion a la violencia, en particular por
motivos étnicos o religiosos™.

Comité establecido en virtud de la resolucién
2140 (2014)

En 2018, el mandato del Comité establecido en
virtud de la resolucion 2140 (2014), relativa al Yemen,
se mantuvo en su mayor parte sin cambios’?. En su
resolucion 2402 (2018), el Consejo reafirmé el
embargo de armas establecido en la resolucién 2216
(2015) y prorrogd hasta el 26 de febrero de 2019 la
congelacién de activos y la prohibicion de viajar
impuestas por el Consejo en las resoluciones 2140
(2014) y 2216 (2015)%. La labor realizada por el
Comité en 2018 se describe con méas detalle en su
informe anual’.

69 Resolucién 2399 (2018), parr. 31. El mandato del Grupo
de Expertos incluia prestar apoyo al Comité, reunir y
analizar informacion sobre el cumplimiento,
proporcionar informacion pertinente para la inclusién de
nombres en la lista de personas y entidades sujetas a las
sanciones y presentar informes periédicos.

0 Ibid., parrs. 32 g) y 35.

"t Resolucion 2448 (2018), parrs. 41 b), c) y d).

2 El mandato del Comité incluia vigilar la aplicacion,
adoptar decisiones sobre las solicitudes de exencion y
designar a las personas y entidades sujetas a las
sanciones aprobadas por el Consejo, que consistian en un
embargo de armas, la congelacion de activos y la
prohibicién de viajar.

™ Resolucién 2402 (2018), parr. 2.

" Véase S/2018/1125.
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Repertorio de la practica seguida por el Consejo de Seguridad, 2018

El Consejo también prorrog6 el mandato del
Grupo de Expertos sobre el Yemen hasta el 28 de
marzo de 2019 y expresé su intencion de examinar el
mandato y adoptar las medidas apropiadas sobre otra
posible prérroga a més tardar el 28 de febrero de
201975,

Comité establecido en virtud de la resolucién
2206 (2015) relativa a Sudan del Sur

Durante el periodo que se examina, el Consejo
aprobd dos resoluciones que afectaban el mandato del
Comité establecido en virtud de la resolucién 2206 (2015)
relativa a Sudan del Sur’® y del Grupo de Expertos sobre
Sudan del Sur™, a saber, las resoluciones 2418 (2018), de
31 de mayo de 2018, y 2428 (2018), de 13 de julio de
2018. En su resolucion 2418 (2018), el Consejo dispuso
la prérroga técnica de las medidas financieras y en
materia de viajes impuestas en la resolucion 2206 (2015)
por un periodo de un mes y medio y prorrog6 el mandato
del Grupo de Expertos hasta el 14 de agosto de 201878, El
Consejo solicité al Secretario General que, en
coordinacion con el Mecanismo de Vigilancia del Alto el
Fuego y los Arreglos Transitorios de Seguridad, informara
sobre las violaciones del acuerdo de cesacion de las
hostilidades y sobre si las partes habian llegado a un
acuerdo politico viable y decidi6 que, si no se observaban
tales avances, consideraria la aplicacion de medidas
selectivas contra las seis personas indicadas en el anexo
de la resolucidn y/o de un embargo de armas’.

En su resoluciéon 2428 (2018), el Consejo
prorrog6 la congelacidn de activos y la prohibicion de
viajar e impuso un embargo de armas a Sudéan del
Sur®, El Consejo también decidi6 imponer Ila
congelacién de activos y la prohibicién de viajar a dos
personas designadas®!. La Presidenta del Comité visitd

5 Resolucién 2402 (2018), parr. 5.

6 El mandato del Comité incluia vigilar la aplicacion,
adoptar decisiones sobre las solicitudes de exencion y
designar a las personas y entidades sujetas a las
sanciones aprobadas por el Consejo, que consistian en un
embargo de armas, la congelacion de activos y la
prohibicién de viajar.

El mandato del Grupo de Expertos incluia prestar apoyo
al Comité; reunir, examinar y analizar informacion sobre
el cumplimiento y, a partir de 2018, informacion sobre el
suministro, la venta o la transferencia de armas y
materiales conexos y la correspondiente asistencia
militar o de otra indole; proporcionar informacion
pertinente para la inclusion de nombres en la lista de
personas y entidades sujetas a las sanciones; y presentar
informes periddicos.

8 Resolucién 2418 (2018), parrs. 1y 2.

™ Ibid., parr. 3.

80 Resolucién 2428 (2018), parrs. 4a 6, 12 y 13.

81 Ibid., parr. 17.
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Sudan del Sur, Etiopia, Uganda y Kenya del 16 al 26
de junio de 201882, La labor realizada por el Comité en
2018 se describe con mas detalle en su informe anual®?,

En la misma resolucidn, el Consejo prorrogd el
mandato del Grupo de Expertos hasta el 1 de julio de
2019 y lo amplié para que incluyera la prestacion de
ayuda al Comité mediante la presentacion de
informacién sobre las personas y entidades que
hubieran participado en la planificacion de actos de
violencia y la planificacion, direccién o comision de
actos que conllevaran violencia sexual y de género®.
El Consejo también decidio que el Grupo debia reunir,
examinar y analizar informacion sobre los grupos
armados o las redes delictivas que participaran en la
explotacion o el comercio ilicitos de recursos naturales
y, en el contexto de la desviacion de recursos publicos
y las presuntas irregularidades financieras relacionadas
con el Gobierno de Transicion de Unidad Nacional,
sobre las personas que participaran en actos o politicas
cuyo propoésito o efecto fuera ampliar o prolongar el
conflicto de Sudan del Sur®®. EI mandato del Grupo de
reunir, examinar y analizar informacion sobre el
suministro, la venta o la transferencia de armamentos
se amplié para incluir las modalidades financieras de
esas actividades®. EI Consejo reiter6 su anterior
solicitud a la Representante Especial del Secretario
General para la Cuestién de los Nifios y los Conflictos
Armados y a la Representante Especial del Secretario
General sobre la Violencia Sexual en los Conflictos de
que proporcionaran la informacion pertinente al
Comité, e invit6 al Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos a que
proporcionara al Comité la informacion pertinente,
segun procediera®’.

Comité establecido en virtud de la resoluciéon
2374 (2017) relativa a Mali

Durante el periodo que se examina, los mandatos
del Comité establecido en virtud de la resolucion 2374
(2017)%8 y del Grupo de Expertos sobre Mali®® se
mantuvieron en su mayor parte sin cambios.

8
8
8

N

S/PV.8431, pag. 7.

Véase S/2018/1123.

Resolucion 2428 (2018), parrs. 14 d) y e) y 19 a).

8 Ibid., parrs. 14 j), 15y 19 a) y d).

8 Ibid., parr. 19 c).

87 1bid., parr. 22.

8 EI mandato del Comité incluia vigilar la aplicacion,
adoptar decisiones sobre las solicitudes de exencién y
designar a las personas y entidades sujetas a las
sanciones aprobadas por el Consejo, que consistian en la
congelacion de activos y la prohibicion de viajar.

El mandato del Grupo de Expertos incluia prestar apoyo
al Comité, reunir y analizar informacidn sobre el
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Parte 1X. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad:
comités, tribunales y otros organismos

En su resolucion 2432 (2018), el Consegjo
prorrogd las sanciones impuestas en la resolucion 2374
(2017)%. A ese respecto, el Consejo reafirmé que el
Comité tenia el mandato de designar a las personas y
entidades sujetas a las sanciones y considerar las
solicitudes de exencion®. EI 20 de diciembre de 2018,
el Comité aprob6 la inclusion de tres personas en su
lista de sanciones. El Presidente del Comité visité Mali
los dias 26 y 27 de marzo de 2018%. La labor realizada
por el Comité en 2018, incluida la segunda visita del
Presidente a Mali, se describe con mas detalle en su
informe anual®s.

En la misma resolucién, el Consejo prorrogoé el
mandato del Grupo de Expertos establecido en virtud
de la resolucion 2374 (2017) hasta el 30 de septiembre
de 2019 y expresoé su intencidén de examinar el mandato
y adoptar las medidas apropiadas a més tardar el 31 de
agosto de 2019%.

2. Otros comités

Durante el periodo que se examina, se
mantuvieron activos tanto el Comité establecido en
virtud de la resolucién 1373 (2001) relativa a la lucha
contra el terrorismo como la Direccidon Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo establecida en virtud de la
resolucién 1535 (2004) para ayudar al Comité contra el
Terrorismo. En 2018, el Consejo no aprobd ninguna
resolucién relativa al Comité contra el Terrorismo. El
Consejo emitié dos declaraciones de la Presidencia
sobre el Comité y su Direccion Ejecutiva, el 19 de
enero y el 8 de mayo de 2018%. Las decisiones
adoptadas por el Consejo durante el periodo que se
examina se centraron, en general, en la relacion entre
el terrorismo internacional y la delincuencia
organizada transnacional, y el Consejo alent6 al
Comité y a su Direccién Ejecutiva a que se coordinaran
con otras entidades. Las exposiciones informativas del
Presidente del Comité también se centraron en la
aplicacion de la resolucion 2341 (2017) en relacion con
la proteccion de la infraestructura vital contra los
atentados terroristas, asi como en el regreso y la

cumplimiento, proporcionar informacién pertinente para
la inclusion de nombres en la lista de personas y
entidades sujetas a las sanciones y presentar informes
periddicos.

9 Resolucién 2432 (2018), parr. 1.

9 Ibid., parr. 2.

92 5/pV.8229, pag. 5.

9 Véase S/2018/1124/Rev.1.

9 Resolucién 2432 (2018), parr. 3.

% S/PRST/2018/2 y S/IPRST/2018/9.
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reubicacién de los combatientes terroristas extranjeros
y sus familias®®.

El Comité establecido en virtud de la resolucion
1540 (2004) sigui6 reuniéndose durante el periodo que
se examina. El Consejo no aprobd ninguna resolucion
relativa al Comité.

Comité establecido en virtud de la resolucién
1373 (2001) relativa a la lucha contra el terrorismo

En una declaraciéon de la Presidencia de 19 de
enero de 2018, el Consejo tomé nota de los esfuerzos
desplegados por el Comité contra el Terrorismo y su
Direccion Ejecutiva para evaluar y vigilar la aplicacion
de las resoluciones 1373 (2001), 1624 (2005), 2178
(2014), 2396 (2017) y otras resoluciones pertinentes
sobre el terrorismo por parte del Afganistdn y los
paises de la regién, y reconocié las recomendaciones
formuladas por el Comité, incluidas aquellas relativas a
la asistencia técnica®’.

En una declaracion de la Presidencia de 8 de
mayo de 2018, el Consejo alentdé a la Direccidn
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo a que
aprovechara su Red Mundial de Investigacion Contra el
Terrorismo para comprender mejor la naturaleza y el
alcance de los vinculos que pudieran existir entre los
terroristas y los grupos de delincuencia organizada
transnacional®®. También invit6 a la Direccion
Ejecutiva a que mejorara la cooperacién con el Grupo
de Accion Financiera y los dérganos regionales
analogos®. El Consejo acogié con beneplacito la
reunion informativa abierta del Comité contra el
Terrorismo sobre la relacion entre el terrorismo
internacional 'y la  delincuencia  organizada
transnacional, y solicit6 al Comité contra el
Terrorismo, al Comité dimanante de las resoluciones
1267 (1999), 1989 (2011) y 2253 (2015) y al Comité
establecido en virtud de la resolucién 1988 (2011) que
celebraran una reunion especial conjunta en un plazo
de 12 meses para abordar la cuestién de la relacién
entre el terrorismo internacional y la delincuencia
organizada transnacional®. También el 8 de mayo de
2018, la Presidencia del Comité contra el Terrorismo
transmitio el informe conjunto de la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo y la Oficina
de Lucha contra el Terrorismo preparado en virtud del
parrafo 18 de la resolucién 2395 (2017)°%. Tal como se
solicitaba en el parrafo 44 de la resolucién 2396

9% S/PV.8180, pag. 2; y S/PV.8364, pags. 7y 8.
97 S/PRST/2018/2, séptimo parrafo.

9% S/PRST/2018/9, tercer parrafo.

9 1bid., décimo parrafo.

100 1pid., 14° parrafo.

101 véase S/2018/435.
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(2017), el Comité examind los principios rectores
sobre los combatientes terroristas  extranjeros
(Principios Rectores de Madrid), aprobados en 2015, a
la luz de la evolucion de la amenaza que planteaban los
combatientes terroristas extranjeros, y aprobd la
adicion a los Principios Rectores de Madrid el 27 de
diciembre de 201812,

Comité establecido en virtud de la resolucion
1540 (2004)

Durante el periodo que se examina, el Consejo no
aprobé ninguna resolucion relativa al Comité
establecido en virtud de la resolucion 1540 (2004). No
obstante, el Presidente del Comité informé al Consejo
en varias ocasiones sobre la labor del Comité en su
tarea de supervisar la aplicacién de la resolucion 1540

102 véase S/2018/1177.

(2004)1%, También informé al Consejo sobre las
actividades de divulgacion del Comité, incluida la
colaboracién con las organizaciones internacionales y
regionales cuyos mandatos estaban directamente
relacionados con la resolucion??4,

El Comité presentd su 17° programa de trabajo, que
abarcaba el periodo comprendido entre el 1 de febrero de
2018 y el 31 de enero de 2019, el 13 de abril de 2018, de
conformidad con la resolucion 2325 (2016)1%. EI Comité
convino en el programa de trabajo para desempefiar las
funciones que le competian en cumplimiento de las
resoluciones del Consejo 1540 (2004), 1673 (2006), 1810
(2008), 1977 (2011) y 2325 (2016).

103 5/pV/.8230, pag. 2.
104 S/PV.8364, pags. 8 a 10.
105 vgase S/2018/340.

I1. Grupos de trabajo

Nota

Durante el periodo que se examina, los grupos de
trabajo del Consejo de Seguridad siguieron
reuniéndose. Como en el caso de los comités, salvo
decisién en contrario, los grupos de trabajo se
formaron con representantes de los 15 miembros del
Consejo y celebraron sus reuniones a puerta cerrada.
Las decisiones se adoptaron por consenso. En 2018,

Cuadro 3
Grupos de trabajo del Consejo de Seguridad, 2018

cinco de los seis grupos de trabajo del Consejo
celebraron reuniones periodicas'®.

El cuadro 3 presenta informacion sobre el
establecimiento, el mandato, las principales
disposiciones y las presidencias y vicepresidencias de
los grupos de trabajo oficiosos y especiales del
Consejo en 2018.

106 E| Grupo de Trabajo establecido en virtud de la
resolucidn 1566 (2004) no se reuni6 durante el periodo
que se examina.

Establecimiento Mandato Presidencia
Grupo de Trabajo sobre las Operaciones de Mantenimiento de la Paz
Establecido el 31 de enero  Ocuparse tanto de las cuestiones generales de mantenimiento de la paz Cote
de 2001 (S/PRST/2001/3)  que atafien a las responsabilidades del Consejo como de los aspectos d’Ivoire
técnicos de las distintas operaciones de mantenimiento de la paz, sin
perjuicio de la competencia del Comité Especial de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz
Cuando proceda, recabar las opiniones de los paises que aportan
contingentes, en reuniones entre el Grupo de Trabajo y esos paises o por
otros medios, para que el Consejo las tenga en cuenta
Grupo de Trabajo Especial sobre la Prevencion y la Solucion de Conflictos en Africa
Establecido en marzo Supervisar el cumplimiento de las recomendaciones que figuran en la Etiopia
de 2002 (S/2002/207)2 declaracion de la Presidencia S/PRST/2002/2 y en declaraciones y
resoluciones anteriores sobre prevencion y solucién de conflictos en
486 19-13967
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Establecimiento

Mandato Presidencia

Africa
Proponer recomendaciones sobre la intensificacion de la cooperacion

entre el Consejo de Seguridad y el Consejo Econémico y Social, y con
otros organismos de las Naciones Unidas que se ocupan de Africa

Examinar, en particular, las cuestiones regionales o comunes a distintos
conflictos que afecten a la labor de prevencién y solucion de conflictos en
Africa que realiza el Consejo

Proponer recomendaciones al Consejo de Seguridad para aumentar la
cooperacion entre las Naciones Unidas y las organizaciones regionales
(Organizacion de la Unidad Africana [ahora Union Africana]) y
subregionales en materia de prevencion y solucién de conflictos

Grupo de Trabajo establecido en virtud de la resolucion 1566 (2004)

Establecido el 8 de octubre Estudiar y presentar al Consejo recomendaciones sobre las medidas Perl

de 2004 (resolucion
1566 (2004))

précticas que se han de imponer a las personas, los grupos y las entidades
involucrados en actividades terroristas o asociados con ellas, ademas de
las ya formuladas por el Comité establecido en virtud de la resolucion
1267 (1999) sobre Al-Qaida, los talibanes y personas y entidades
asociadas, entre ellas los procedimientos més eficaces que se consideren
adecuados para someterlos a la justicia mediante el enjuiciamiento o la
extradicion, congelar sus activos financieros, impedir que se desplacen
por los territorios de Estados Miembros y evitar que se les suministre
cualquier tipo de armas y materiales conexos, asi como sobre los
procedimientos para poner en practica esas medidas

Considerar la posibilidad de establecer un fondo internacional para
indemnizar a las victimas de actos de terrorismo y sus familias, que se
financiaria con contribuciones voluntarias, las cuales podrian proceder en
parte de bienes confiscados a organizaciones terroristas, sus miembros y
patrocinadores, y presentar al Consejo sus recomendaciones al respecto

Grupo de Trabajo sobre los Nifios y los Conflictos Armados

Establecido el 26 de julio
de 2005 (resolucion
1612 (2005))

Examinar los informes del mecanismo de vigilancia y presentacion de Suecia
informes sobre los nifios y los conflictos armados

Evaluar la marcha de la preparacion y la ejecucion de los planes de accion
que se solicitan en las resoluciones 1539 (2004) y 1612 (2005)

Examinar la demas informacién pertinente que le sea presentada

Hacer recomendaciones al Consejo sobre posibles medidas para promover
la proteccidn de los nifios afectados por conflictos armados, que se
refieran también a los mandatos apropiados para las misiones de
mantenimiento de la paz y a las partes en el conflicto

Dirigir solicitudes, segin proceda, a otros 6rganos del sistema de las
Naciones Unidas para que tomen medidas en apoyo de la aplicacion de la
resolucion 1612 (2005) con arreglo a sus respectivos mandatos

Grupo de Trabajo Oficioso sobre la Documentacion y Otras Cuestiones de Procedimiento

Establecido en junio de

Ocuparse de las cuestiones relativas a la documentacion y los Kuwait

1993 (no se adoptd ninguna procedimientos

decision oficial)

19-13967
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Establecimiento Mandato Presidencia
Grupo de Trabajo Oficioso sobre los Tribunales Internacionales
Establecido en junio de 2000 Ocuparse de una cuestidn especifica relativa al estatuto del Tribunal Perl

a raiz de una propuesta
formulada por varios
miembros del Consejo en la Tribunales
41612 sesion (no se adopto

ninguna decision oficial)®

Internacional para la ex-Yugoslavia; posteriormente, se le asigno el
mandato de ocuparse de otras cuestiones (juridicas) relativas a los

@ El Consejo de Seguridad prorrogé el mandato del Grupo de Trabajo por periodos de un afio, hasta el 31 de diciembre de 2011,
en varias notas de la Presidencia del Consejo (véanse S/2003/1138, S/2004/1031, S/2005/814, S/2007/6, S/2008/795,
S/2009/650 y S/2010/654). Tras esa fecha, el Grupo de Trabajo ha seguido reuniéndose sin que su mandato se prorrogara

anualmente.
b Véase S/PV.4161.

I11. Organos de investigacion

Nota

Durante el periodo que se examina, entr6 en
funcionamiento el Equipo de Investigaciones de las
Naciones Unidas para Promover la Rendici6n de
Cuentas por los Crimenes del Estado Islamico en el
Irag y el Levante/Déaesh, tras la aceptacion por el
Gobierno del Iraq y la aprobacién por el Consejo de los
términos de referencia para las actividades del Equipo
de Investigaciones. Ademas, el Secretario General
nombré un Asesor Especial y Jefe del Equipo de
Investigaciones y en octubre de 2018 se desplegaron
los elementos iniciales del Equipo de Investigaciones a
Bagdad?®?’.

Equipo de Investigaciones de las Naciones
Unidas para Promover la Rendicidn de Cuentas
por los Crimenes del Estado Islamico en el Iraq
y el Levante/Daesh

107 para obtener informacién bésica sobre el mandato del
Equipo de Investigaciones, véase Repertorio,
Suplemento 2016-2017, parte IX, secc. IlI.

Tras la aceptacidn por el Gobierno del Iraq de los
términos de referencia para las actividades del Equipo
de Investigaciones, el 13 de febrero de 2018 el Consejo
aprobd los términos de referencia, que incluian detalles
sobre la estructura, la composicién y los métodos de
trabajo generales del Equipo de Investigaciones®8,

Tras el nombramiento por el Secretario General
del Asesor Especial y Jefe del Equipo de
Investigaciones el 13 de julio de 2018, el Equipo de
Investigaciones inici6 oficialmente sus actividades el
20 de agosto de 2018, y el 29 de octubre de 2018 se
desplegaron los elementos iniciales del Equipo de
Investigaciones a Bagdad'®. El Asesor Especial y Jefe
del Equipo de Investigaciones presentd el primer
informe sobre las actividades del Equipo el 15 de
noviembre de 2018 e inform6 al Consejo el 4 de
diciembre de 20180,

108 \/éanse S/2018/118 y S/2018/119.
109 vvéanse S/2018/773 y S/2018/1031.
110 S/PV.8412, pags. 2 a 6.

1V. Tribunales

Nota

En una nota de la Presidencia de 2 de febrero de
201811, el Consejo acordé que las cuestiones
relacionadas con el Mecanismo Residual Internacional
de los Tribunales Penales se examinarian en relacién
con un tema titulado “Mecanismo Residual

111 5/2018/90.

488

Internacional de los Tribunales Penales”!'?, en el cual
se incluiria el examen que hubiera hecho anteriormente

112 En su resolucién 1966 (2010), el Consejo establecio el
Mecanismo para desempefiar las funciones residuales del
Tribunal Internacional para el Enjuiciamiento de los
Presuntos Responsables de las Violaciones Graves del
Derecho Internacional Humanitario Cometidas en el
Territorio de la ex-Yugoslavia desde 1991 (Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia) y del Tribunal
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el Consejo de las cuestiones relativas al Tribunal
Internacional para la ex-Yugoslavia y al Tribunal Penal
Internacional para Rwanda!'®, Durante el periodo que
se examina, el Consejo aprob6 una declaracién de la
Presidencia y una resolucion en virtud del Capitulo VII
de la Carta relativas, entre otras cosas, a la renovacion
del nombramiento del Fiscal del Mecanismo, asi como
a otros aspectos relacionados con la gestion, la
presentacion de informes y el desempefio de las
funciones del Tribunal.

Acontecimientos registrados en 2018

En un intercambio de cartas de fecha 1 y 6 de
marzo de 2018 entre el Secretario General y el
Presidente del Consejo de Seguridad, el Consejo tomé
nota de la intencion del Secretario General de nombrar
a una magistrada para llenar una vacante tras la
dimisién de una de las magistradas del Mecanismo con
efecto a partir del 11 de marzo de 2018%4.

Penal Internacional para el Enjuiciamiento de los
Presuntos Responsables de Genocidio y Otras
Violaciones Graves del Derecho Internacional
Humanitario Cometidas en el Territorio de Rwanda y de
los Ciudadanos Rwandeses Presuntamente Responsables
de Genocidio y Otras Violaciones de Esa Naturaleza
Cometidas en el Territorio de Estados Vecinos entre el 1
de Enero y el 31 de Diciembre de 1994 (Tribunal Penal
Internacional para Rwanda) cuando concluyeran sus
mandatos. Puede encontrarse mas informacidn sobre las
actividades realizadas por el Consejo en 2018 en
relacién con el Mecanismo en la parte |, secc. 27,
“Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales
Penales™.

113 véanse Repertorio, Suplemento 2016-2017, parte I,

secc. 28, y Repertorio, Suplemento 2014-2015, parte I,

secc. 26.

Véanse S/2018/190 y S/2018/191.

11.

~

El 19 de marzo de 2018, el Consejo emitié una
declaracion de la Presidencia en la que recordd su
decision de que el Mecanismo funcionara por un
periodo inicial de cuatro afios a partir del 1 de julio de
2012 y su decision de examinar los progresos
realizados por el Mecanismo, incluso respecto de la
terminacioén de sus funciones, antes de que concluyera
ese periodo inicial y, a partir de entonces, cada dos
afios. A ese respecto, el Consejo recordd también su
decision de que el Mecanismo siguiera operando por
periodos subsiguientes de dos afios después de cada
examen, a menos que el Consejo decidiera otra cosa, y
que el Mecanismo fuera una estructura pequefia,
transitoria y eficiente, cuyas funciones y tamafio irian
disminuyendo con el tiempo, con un pequefio nimero
de funcionarios acorde a la reduccion de sus
funcioness.

En su resolucion 2422 (2018), aprobada en virtud
del Capitulo VII de la Carta, el Consejo nombro al
Fiscal del Mecanismo con efecto a partir del 1 de julio
de 2018 hasta el 30 de junio de 2020%° En la
resolucién, el Consejo puso de relieve que, en vista de
que las funciones residuales eran notablemente
menores, el Mecanismo se concibid como estructura
pequefia, transitoria y eficiente, cuyas funciones y
tamafio irian disminuyendo con el tiempo, con un
pequefio numero de funcionarios acorde con sus
acotadas funciones, e insté al Mecanismo a seguir
guiandose por esos elementos en sus actividades®'’.

115 S/PRST/2018/6, parrafos segundo y tercero.

116 Resolucién 2422 (2018), parr. 1. Puede encontrarse mas
informacion sobre el mecanismo de nombramiento en la
parte 1V, secc. I.D.

17 1bid., parr. 5.

V. Comisiones especiales

Nota

En 2018 no se crearon nuevas comisiones. La
Comisiéon de Indemnizacion de las Naciones Unidas
establecida en virtud de las resoluciones 687 (1991) y

692 (1991) para tramitar las reclamaciones y conceder
indemnizaciones por los dafios y perjuicios sufridos
como resultado directo de la invasion y ocupacién de
Kuwait por el Iraq en 1990 y 1991 siguié funcionando
sin cambios en su mandato.

V1. Asesores, enviados y representantes especiales

Nota

En la seccion VI se presenta una lista de asesores,
enviados y representantes especiales en cuyo
nombramiento participé el Consejo de Seguridad y
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cuyos mandatos estan  relacionados con la
responsabilidad del Consejo de mantener la paz y la
seguridad  internacionales. Los  representantes
especiales nombrados jefes de misiones politicas
especiales o de mantenimiento de la paz se indican en
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la parte X y los autorizados por la Asamblea General
en la parte IV. Para obtener informacion relativa a los
asesores, enviados y representantes especiales cuyas
funciones han cesado, deberian consultarse los
Suplementos anteriores.

Durante el periodo que se examina, siguieron
ejerciendo sus funciones los siguientes enviados,
asesores y representantes del Secretario General: el
Enviado Personal del Secretario General para el Sahara
Occidental, el Asesor Especial del Secretario General
sobre Chipre, el Asesor Especial del Secretario General
sobre la Prevencion del Genocidio, la Enviada Especial
del Secretario General para la aplicacion de la
resolucion 1559 (2004) del Consejo de Seguridad, el
Asesor Especial del Secretario General sobre la
Responsabilidad de Proteger, la Representante Especial
del Secretario General sobre la Violencia Sexual en los
Conflictos, el Enviado Especial del Secretario General
para el Yemen, la Enviada Especial del Secretario
General para el Sahel, el Enviado Especial del

Cuadro 4

Secretario General para la Region de los Grandes
Lagos y el Enviado Especial del Secretario General
para Burundi. EI mandato del Enviado Especial del
Secretario General para el Sudan y Sudan del Sur se
ampli6 para abarcar el Cuerno de Africa'’®. Ademas, el
13 de julio de 2018, el Secretario General nombro al
Asesor Especial y Jefe del Equipo de Investigaciones
de las Naciones Unidas para Promover la Rendicion de
Cuentas por los Crimenes del Estado Islamico en el
Iraq y el Levante/Déesh!?®.

En el cuadro 4 se enumeran las decisiones en las
que el Consejo reconoce el nombramiento de enviados,
asesores y representantes personales y especiales del
Secretario General, sus mandatos y los acontecimientos
ocurridos durante el periodo examinado

118 \/éase S/2018/955.

119 v/éase S/2018/773. Puede encontrarse mas informacion
en la secc. IlI.

Acontecimientos relacionados con asesores, enviados y representantes especiales, 2018

Establecimiento/nombramiento Decisiones

Enviado Personal del Secretario General para el Sahara Occidental

S/1997/236
19 de marzo de 1997

Resolucién 2414 (2018), parrafos del preambulo segundo, tercero y décimo y parr. 13

Resolucidn 2440 (2018), parrafos del preambulo segundo, tercero, cuarto, quinto,
duodécimo y decimocuarto y parrs. 3y 7

Asesor Especial del Secretario General sobre Chipre

S/1997/320 No hubo novedades en 2018
17 de abril de 1997

S/1997/321
21 de abril de 1997

Asesor Especial del Secretario General sobre la Prevencién del Genocidio

S/2004/567
12 de julio de 2004

S/2004/568
13 de julio de 2004

Resolucién 2406 (2018), parr. 7 c) iii)

Enviada Especial del Secretario General para la aplicacién de la resolucién 1559 (2004) del Consejo

de Seguridad

S/PRST/2004/36
19 de octubre de 2004

S/2004/974
14 de diciembre de 2004

S/2004/975
16 de diciembre de 2004

No hubo novedades en 2018
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Establecimiento/nombramiento Decisiones

Asesor Especial del Secretario General sobre la Responsabilidad de Proteger

S/2007/721 No hubo novedades en 2018
31 de agosto de 2007

S/2007/722
7 de diciembre de 2007

Representante Especial del Secretario General sobre la Violencia Sexual en los Conflictos
Resolucion 1888 (2009) Resolucion 2399 (2018), parr. 39

30 de septiembre de 2009 Resolucién 2406 (2018), decimoctavo parrafo del preambulo

$/2010/62 y S . .

29 de enero de 2010 Resolucion 2409 (2018), vigesimo cuarto parrafo del preAmbulo
Resolucién 2428 (2018), parr. 22

S/2010/63 ¥ ) ) ] ,

2 de febrero de 2010 Resolucion 2429 (2018), decimoctavo parrafo del preambulo y parr. 35

Enviado Especial del Secretario General para el Sudan y Sudan del Sur

S/2011/474 No hubo novedades en 2018
27 de julio de 2011

S/2011/475
29 de julio de 2011

Enviado Especial del Secretario General para el Cuerno de Africa

S/2018/955 Resolucidn 2445 (2018), quinto parrafo del preambulo y parrs. 7, 9y 32
24 de octubre de 2018

S/2018/979
31 de octubre de 2018

Enviado Especial del Secretario General para el Yemen

S/2012/469 No hubo novedades en 2018
18 de junio de 2012

S/2012/470
21 de junio de 2012

Enviada Especial del Secretario General para el Sahel

S/2012/750 No hubo novedades en 2018
5 de octubre de 2012

S/2012/751
9 de octubre de 2012

Enviado Especial del Secretario General para la Region de los Grandes Lagos
S/2013/166 Resolucidn 2409 (2018), parrs. 36 ii) a) y 62

15 de marzo de 2013 SIPRST/2018/17, séptimo pérrafo
S/2013/167
18 de marzo de 2013

Enviado Especial del Secretario General para Burundi
S/2017/396 S/PRST/2018/7, 16° parrafo

3 de mayo de 2017 S/PRST/2018/17, séptimo pérrafo
$/2017/397
4 de mayo de 2017
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Establecimiento/nombramiento Decisiones

Asesor Especial y Jefe del Equipo de Investigaciones de las Naciones Unidas para Promover
la Rendicion de Cuentas por los Crimenes del Estado Islamico en el Iraq y el Levante/Daesh

Resolucidn 2379 (2017)
21 de septiembre de 2017

S/2018/118
9 de febrero de 2018

S/2018/119
13 de febrero de 2018

No hubo méas novedades en 2018

VI1I. Comision de Consolidacion de la Paz

Nota

La Comisién de Consolidacion de la Paz fue
establecida por el Consejo en su resolucion 1645
(2005), de 20 de diciembre de 2005%2°, Durante el
periodo que se examina, la Comision tratd6 mas
cuestiones regionales, tematicas y relativas a paises
concretos para contribuir a mantener la atencién y
aumentar la coherencia en la consolidacion y el
sostenimiento de la paz!?'. En 2018, las situaciones en
Burundi, Guinea-Bissau, Liberia, la Republica
Centroafricana y Sierra Leona se mantuvieron en el
programa de la Comision. Ademas, la Comisién
mantuvo la atencion internacional en los esfuerzos de
consolidacion y sostenimiento de la paz en Gambia, en
cumplimiento de su compromiso asumido en 2017122,

120 En su resolucion 1645 (2005), el Consejo, actuando
simultaneamente con la Asamblea General, decidi6 que
los propd6sitos principales de la Comision de
Consolidacion de la Paz serian, entre otros, agrupar a
todos los agentes de entidades que trabajaran por el
mantenimiento y la consolidacién de la paz,
pertenecientes o no al sistema de las Naciones Unidas,
para reunir recursos, proponer estrategias integradas de
consolidacion de la paz y recuperacion después de los
conflictos y asesorar sobre esas estrategias; centrar la
atencion en las tareas de reconstruccion y consolidacion
de las instituciones necesarias para la recuperacion
después de los conflictos; y formular recomendaciones y
proporcionar informacion para mejorar la coordinacion
de todas las entidades pertinentes. Puede encontrarse
més informacion en la parte I, secc. 35, “Consolidacién
y sostenimiento de la paz”.

Informe de la Comisién de Consolidacidon de la Paz
sobre su 12° periodo de sesiones (A/73/724-S/2019/88,
parr. 4).

122 1pid., parr. 8.
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Nombramiento de miembros del Comité
de Organizacién

En 2018, Bolivia (Estado Plurinacional de) y
Cote d’Ivoire fueron los dos miembros del Consejo
elegidos que fueron seleccionados para participar en el
Comité de Organizacion de la Comisién de
Consolidacion de la Paz'%.

Acontecimientos registrados en 2018

En 2018, de conformidad con la practica anterior,
el Consejo invitd a la Presidencia de la Comisién de
Consolidacion de la Paz y a las Presidencias de las
configuraciones encargadas de paises concretos a
informar sobre sus actividades y sobre las situaciones
inscritas en el programa de la Comision??,

En las sesiones del Consejo relativas a la
situacion en Burundi, la Presidencia de la
configuracion encargada de Burundi inform6 al
Consejo en tres ocasiones sobre cuestiones
humanitarias, socioeconémicas y politicas en
particular, asi como sobre aspectos relativos a la
seguridad y los derechos humanos'?. El Presidente de
la configuracion encargada de la Republica
Centroafricana informé al Consejo en una ocasion,
sobre la labor y las iniciativas para lograr un enfoque a
largo plazo respecto de los esfuerzos de estabilizacion,
reconciliacion y desarrollo en el pais, incluida la

123 \/éase S/2018/75.

124 | a préctica de invitar a las Presidencias de las
configuraciones de la Comisidn de Consolidacion de la
Paz encargadas de paises concretos a participar en las
reuniones oficiales del Consejo se instituy6 mediante
una nota de la Presidencia de 26 de julio de 2010
(S/2010/507, parr. 61) y se confirmd en otra de 30 de
agosto de 2017 (S/2017/507, péarr. 95).

Véanse S/PV.8189, S/PV.8268 y S/PV.8408. Puede
encontrarse mas informacion en la parte I, secc. 4, “La
situacion en Burundi”.
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asistencia prestada para el establecimiento del Tribunal
Penal Especial'?®®. El Presidente de la configuracion
encargada de Guinea-Bissau inform6 al Consejo en
cuatro ocasiones, sobre el apoyo brindado al sector de
la justicia y a las iniciativas de reconciliacién nacional,
la ejecucion de la cartera del Fondo para la
Consolidacion de la Paz para Guinea-Bissau y la
colaboracién con los asociados regionales e
internacionales para ayudar a resolver el estancamiento
politico del pais, asi como sobre la aplicacion del
Acuerdo de Conakry y los preparativos de las
elecciones!?”. La representante del Presidente de la
configuracion encargada de Liberia informé al Consejo
en una ocasion, en la que explicé en detalle la
necesidad de abordar las causas fundamentales del
conflicto que seguian presentes y las reformas
estructurales clave previstas en el plan de
consolidacion de la paz!?®. El Presidente de la
Comision de Consolidacion de la Paz informé al
Consejo en una sesién celebrada en relacion con el
tema titulado “Paz y seguridad en Africa” sobre la
Estrategia Integrada de las Naciones Unidas para el
Sahel, una respuesta integrada para la consolidacién y
el sostenimiento de la paz en el Sahel*?°.

En 2018, el Presidente y los Vicepresidentes de la
Comision de Consolidacion de la Paz informaron al
Consejo también en relacién con puntos tematicos, en
particular el titulado “Consolidacién y sostenimiento
de la paz”*°, y en una sesion sobre la juventud y la paz
y la seguridad®!. El Presidente y los Vicepresidentes
de la Comisién de Consolidacion de la Paz continuaron
la practica de informar a los miembros del Consejo en
el contexto de un dialogo interactivo oficioso anual
sobre la consolidacion de la paz*®2,

Tras la reunidn de alto nivel de la Asamblea
General sobre la consolidacion y el sostenimiento de la
paz, celebrada los dias 24 y 25 de abril de 2018, el
Consejo aprobd por unanimidad la resolucion 2413
(2018), paralelamente a la aprobacion por la Asamblea
General de la resolucion 72/276. ElI Consejo acogid
con beneplacito la presentacién del informe del
Secretario General sobre la consolidacién y el

126 \/éase S/PV.8187. Puede encontrarse mas informacion
en la parte I, secc. 7, “La situacién en la Republica
Centroafricana”.

127 véanse S/PV.8182, S/IPV.8261, S/PV.8337 y S/PV.8438.
Puede encontrarse méas informacion en la parte I, secc. 8,
“La situacion en Guinea-Bissau”.

128 véase S/PV.8239. Puede encontrarse mas informacion
en la parte I, secc. 2, “La situacion en Liberia”.

129 \/éase S/PV.8435.

130 véanse S/PV.8301 y S/PV.8243.

131 véase S/PV.8241.

132 pyede encontrarse mas informacion sobre los didlogos
interactivos oficiosos en la parte 11, secc. I.C.
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sostenimiento de la paz'* y tomé nota de la decision
de la Asamblea General de invitar a los 6rganos y
organismos pertinentes de las Naciones Unidas,
incluida la Comision de Consolidacion de la Paz, a que
siguieran promoviendo, examinando y considerando la
aplicacion de las recomendaciones y opciones que
figuraban en el informe del Secretario General®*,
También tomo6 nota de la decision de la Asamblea
General de solicitar al Secretario General que
presentara, durante el septuagésimo tercer periodo de
sesiones de la Asamblea, un informe provisional en que
se explicaran con mas detalle sus recomendaciones y
opciones, asi como un informe detallado, durante su
septuagésimo cuarto periodo de sesiones, sobre el
proximo examen amplio de la estructura de las
Naciones Unidas para la consolidacion de la paz®3®. El
18 de diciembre de 2018, el Consejo emitié una
declaracion de la Presidencia en la que reconoci6 que,
para que la consolidacion de la paz fuera eficaz, todo el
sistema de las Naciones Unidas debia participar en ella,
reconocié los progresos logrados por la Comisién de
Consolidacion de la Paz y recalcé que la Comision
tenia una importante funcion que desempefiar en
calidad de organo consultivo intergubernamental
dedicado a aportar coherencia a las actividades
internacionales de consolidacion de la paz'%. El
Consejo observé la importancia de los didlogos
interactivos oficiosos que mantenia con la Comisidn de
Consolidacion de la Paz como foro Gtil para que esta
ejerciera su funcidn consultiva, y alenté a la Comisidn
a que le presentara recomendaciones concisas,
especificas, adaptadas al contexto y aplicables en los
paises de los que se ocupaban tanto la Comisién como
el Consejo'®. El Consejo puso de relieve la necesidad
de aprovechar en mayor medida la funcion de la
Comision de Consolidacion de la Paz para promover y
apoyar un enfoque integrado y coherente con respecto
a los mandatos multidimensionales de mantenimiento
de la paz y reconocid la funcion que desempefiaba la
Comision asesordndolo durante las transiciones
relacionadas con la retirada de las operaciones de
mantenimiento de la paz y las misiones politicas
especiales'®®. EI Consejo puso de relieve la importancia
de estrechar la relacion con las organizaciones
regionales y subregionales, y recomendd que se
siguieran estudiando maneras de estrechar la
cooperacion entre la Comisién de Consolidacion de la
Paz y el Fondo para la Consolidacion de la Paz que,

133 5/2018/43.

134 Resolucién 2413 (2018), parrs. 1y 2.

135 Ibid., parrs. 3y 4.

136 S/PRST/2018/20, parrafos octavo y noveno.
137 1bid., parrafos 11°y 12°.

138 |bid., parrafos 13° y 15°.
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entre otras cosas, permitieran a la Comision extraer
buenas practicas de la consolidacién de la paz*®°.

El Consejo se refirio a la Comisién de
Consolidaciéon de la Paz y a su mandato en otras
decisiones sobre puntos tematicos y relativos a paises
concretos. En relacion con puntos temaéticos, el
Consejo puso de relieve la necesidad de interactuar y
colaborar con los agentes regionales en las cuestiones
relacionadas con las politicas y relativas a paises
concretos en el marco del asesoramiento prestado por
la Comisién de Consolidacion de la Paz y reconoci6 la
importante funcion que cumplian la Comisién y las
oficinas integradas de las Naciones Unidas para la
consolidacion de la paz apoyando las iniciativas
nacionales para consolidar y sostener la paz, asi como
haciendo frente a las amenazas transfronterizas‘°, El
Consejo también puso de relieve la importancia de
recurrir al asesoramiento de la Comision de
Consolidacion de la Paz con respecto a acuerdos
importantes entre las Naciones Unidas y otros
interesados que se refirieran a los mandatos de las
misiones de las Naciones Unidas y a su transicion®*L,
En relacion con los nifios y los conflictos armados, el
Consejo exhort6 a la Comision de Consolidacion de la
Paz a que incluyera disposiciones de proteccién
infantil, asi como disposiciones sobre los derechos y el
bienestar de los nifios, en todas las negociaciones de
paz, los acuerdos de alto el fuego y de paz, y las
disposiciones de vigilancia del alto el fuego'#?. El
Consejo también exhortd6 a la Comision de
Consolidaciéon de la Paz a que velara por que se
tuvieran en cuenta las opiniones de los nifios en las
actividades de programacion durante todo el ciclo de
los conflictos, y por que la proteccion, los derechos, el
bienestar y el empoderamiento de los nifios afectados
por los conflictos armados se incorporaran plenamente
y se priorizaran en todos los planes, los programas y
las estrategias de recuperacion y reconstruccién
después de los conflictos, asi como en las iniciativas de
consolidacion y sostenimiento de la paz**3. En cuanto a
los jovenes y la paz y la seguridad, el Consejo
recomendd a la Comisién que en sus deliberaciones y
asesoramiento incluyera formas de lograr que los
jovenes participaran de manera significativa en las
actividades nacionales dirigidas a consolidar y sostener
la paz*4,

En relacidn con puntos relativos a regiones y paises
concretos, el Consejo acogié con beneplacito las
elecciones pacificas celebradas en Liberia en 2017 vy
alentd a que se mantuviera el compromiso de prestar

139
140
141
142
143
144

Ibid., parrafos 17°y 21°.
S/PRST/2018/1, 18° parrafo.
S/PRST/2018/10, 12° parrafo.
Resolucion 2427 (2018), parr. 22.
Ibid., parr. 23.

Resolucion 2419 (2018), parr. 15.
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asistencia a los esfuerzos del pais por alcanzar la paz
sostenible. El Consejo reconoci6 la importancia de que
Liberia siguiera recibiendo atencién internacional una vez
que se retirara la Misién de las Naciones Unidas en
Liberia, en marzo de 2018, asi como durante el periodo de
transicion subsiguiente, y destac6 la importante funcion
de la Comision de Consolidacion de la Paz a ese
respecto’®. El Consejo puso de relieve ademas la
importancia de la funcion de convocatoria de la Comision
de Consolidacion de la Paz respecto a las medidas de
sostenimiento de la paz y consolidacién de la paz!*, y
respecto a la movilizaciéon de un compromiso y una
colaboracién mas profundos entre el sistema de las
Naciones Unidas, los paises del Sahel y otros asociados
regionales e internacionales, incluidas las instituciones
financieras internacionales!¥’. En relacion con la situacion
en Guinea-Bissau, el Consejo afirm6 que la Oficina
Integrada de las Naciones Unidas para la Consolidacién
de la Paz en Guinea-Bissau y el Representante Especial
del Secretario General para Guinea-Bissau, en estrecha
cooperacion con la Comision de Consolidacion de la Paz,
ayudarian al Gobierno de Guinea-Bissau a movilizar,
armonizar y coordinar la asistencia internacional a fin de
garantizar la paz y la estabilidad duraderas en el pais'*,
El Consejo reconocié el papel desempefiado por la
Comisién de Consolidacion de la Paz para intensificar los
esfuerzos en pro de la estabilizacion del pais con miras a
apoyar sus prioridades de consolidacién de la paz a largo
plazo®. En lo que respecta a la situaciéon en Burundi, el
Consejo acogid con beneplacito el compromiso activo de
la configuracion de la Comision de Consolidacién de la
Paz encargada de Burundi como plataforma viable para el
didlogo entre Burundi y sus asociados, donde se hacia uso
de un enfoque integral para abordar la situacién politica y
socioeconomica®®. En cuanto a la situacién en la
Repulblica Centroafricana, el Consejo destacd la valiosa
funcion que realizaba la Comision de Consolidacion de la
Paz brindando asesoramiento estratégico, presentando
observaciones y fomentando un enfoque méas coherente,
coordinado e integrado de los esfuerzos de consolidacion
de la paz, y alent6 a que se mantuviera la coordinacion
con la Comision en apoyo de las necesidades del pais en
materia de consolidacion de la paz a largo plazo®.

145

S/PRST/2018/3, séptimo parrafo; y S/PRST/2018/8,
12° pérrafo.

S/PRST/2018/3, 16° parrafo; y S/IPRST/2018/16,
décimo parrafo.

S/PRST/2018/3, 16° parrafo.

Resolucion 2404 (2018), parr. 4 e).

Ibid., péarr. 16.

S/PRST/2018/7, 16° parrafo.

Resolucion 2448 (2018), parr. 25.
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VI11. Organos subsidiarios del Consejo de Seguridad propuestos
pero no establecidos

Nota

En 2018 hubo un caso en que se propuso un
6rgano subsidiario pero no se establecié. Una vez
concluido el mandato del Mecanismo Conjunto de
Investigacion de la Organizacion para la Prohibicién de
las Armas Quimicas y las Naciones Unidas'®?, el
Consejo consider6 la posibilidad de establecer una
nueva estructura para investigar los casos de empleo de
armas quimicas en la Republica Arabe Siria®®3,

El 10 de abril de 2018, el Consejo examind dos
proyectos de resolucién en los que se proponia el
establecimiento del Mecanismo Independiente de
Investigacion de las Naciones Unidas para investigar
un presunto ataque con armas quimicas en Duma
(RepUblica Arabe Siria), y un tercer proyecto de
resolucién centrado en la labor de la mision de
investigacion de la Organizacion para la Prohibicién de
las Armas Quimicas en el lugar del presunto incidente.
Ninguno de los tres proyectos de resolucién fue
aprobado, como se indica en el estudio de caso que
figura a continuacion®®4,

La situacion en Oriente Medio

Tras la sesion celebrada el 9 de abril de 2018 en
relacion con el tema titulado “Amenazas a la paz y la
seguridad  internacionales” para  escuchar las
exposiciones informativas del Enviado Especial del
Secretario General para Siria y del Adjunto del Alto
Representante para Asuntos de Desarme sobre el
ataque con armas quimicas del 7 de abril de 2018 en
Duma (Republica Arabe Siria)!%5, el Consejo se reunié
nuevamente el 10 de abril de 2018, esta vez en relacién
con el tema titulado “La situacion en el Oriente
Medio”, para examinar tres proyectos de resolucion

152 E| 17 de noviembre de 2017, tras varios intentos de
prorrogar el mandato del Mecanismo Conjunto de
Investigacion, el Consejo no logré aprobar un proyecto
de resolucion por el que se habria prorrogado el
mandato. Como consecuencia de ello, el mandato del
Mecanismo expir6 y se puso fin a sus operaciones. Para
obtener méas informacidn sobre el establecimiento y la
conclusién del Mecanismo Conjunto de Investigacion,
véanse Repertorio, Suplemento 2014-2015 y Repertorio,
Suplemento 2016-2017, parte IX, secc. IlI.

Véanse S/PV.8160, S/PV.8164, S/PV.8174, S/PV.8225,
S/PV.8230, S/PV.8244, S/PV.8344 y S/PV.8390.

154 véanse S/2018/321, S/2018/175 y S/2018/322.

155 S/PV.8225, pags. 2y 4.
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sobre la cuestion, ninguno de los cuales fue aprobado
por el Consejo?%e,

El primer proyecto de resolucion sometido a
votacion fue patrocinado por 26 Estados Miembros?®®’,
En virtud del proyecto de resolucion, el Consejo habria
establecido el  Mecanismo  Independiente  de
Investigacion de las Naciones Unidas por un periodo
de un afio con la posibilidad de prorrogarlo vy
actualizarlo en el futuro, si lo considerara necesario®®®.
El Consejo habria solicitado al Secretario General que,
en coordinacion con el Director General de la
Organizaciéon para la Prohibicion de las Armas
Quimicas, dentro de los 30 dias siguientes a la
aprobacion del proyecto de resolucidn, le presentara,
para su autorizacién, recomendaciones, que incluyeran
elementos del mandato, en relacion con el
establecimiento y funcionamiento del mecanismo
independiente, sobre la base de los principios de
imparcialidad, independencia y profesionalidad, para
identificar en la mayor medida posible a las personas,
entidades, grupos o gobiernos que hubieran empleado
armas quimicas, incluidos el cloro o cualquier otra
sustancia quimica toxica, en la Republica Arabe Siria o
que hubieran organizado o patrocinado su empleo o
participado en él de cualquier otro modo!%. El Consejo
habria solicitado también que el Secretario General, en
coordinacion con el Director General de la
Organizacién para la Prohibicion de las Armas
Quimicas, adoptara las medidas y disposiciones
necesarias para que el mecanismo independiente se
estableciera con rapidez y funcionara plenamente, entre
ellas la contratacion de personal imparcial y
experimentado que tuviera las aptitudes y los
conocimientos especializados que correspondiera, de
conformidad con el mandato!®®. ElI Consejo habria
subrayado que evaluaria exhaustivamente la manera de
adoptar medidas a raiz de las conclusiones del
mecanismo independiente, y habria reafirmado la
decisién que habia adoptado en respuesta a las
violaciones de la resolucién 2118 (2013) de imponer
medidas en virtud del Capitulo VII de la Carta'®..

Antes de la votacidn, el representante de Francia
afirmé que su pais haria todo lo posible para impedir la
impunidad quimica, porque permitir, sin reaccionar, el

156 \/éase S/PV.8228.
157 5/2018/321.

158 1bid., parr.
159 1bid., parr.
160 1pid., parr.
161 1pid., parr.

e
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uso de armas quimicas equivalia a “liberar de la botella
el genio de la proliferacion de armas de destruccidn en
masa”. Afiadio que con la extincion del Mecanismo
Conjunto de Investigacion de la Organizacion para la
Prohibicién de las Armas Quimicas y las Naciones
Unidas, en noviembre de 2017, se habia emitido una
peligrosa sefial de impunidad y se habia privado al
Consejo de una “herramienta esencial de disuasion” 62,
La representante de los Estados Unidos dijo que, como
pais redactor del proyecto de resolucion, los Estados
Unidos habian hecho todo lo posible por trabajar en
pro de la unidad del Consejo sobre el texto!®3. ElI
representante de la Federacion de Rusia sefialé que el
texto del proyecto de resolucién no era mas que un
intento por recrear, sin ningin cambio, el antiguo
Mecanismo Conjunto de Investigacidn, que se habia
establecido para investigar casos de utilizacién de
armas quimicas en la Republica Arabe Siria. Afirmé
ademas que el proyecto de resolucién representaba una
reproduccidn idéntica de todos los métodos de trabajo
errobneos del antiguo Mecanismo, y que el nuevo
mecanismo independiente llevaria a  cabo
investigaciones segun tuviera a bien, sin remitirse en
modo alguno a las normas de la Convencion sobre las
Armas Quimicas'®4. EI Consejo no aprobé el proyecto
de resolucion, debido al voto en contra de la
Federacion de Rusia, miembro permanente del
Consejo?ts,

Tras la votacién, los representantes de Cote
d’Ivoire y Polonia declararon que el proyecto de
resolucién presentado por los Estados Unidos habria
garantizado la independencia e imparcialidad del
mecanismo propuesto'®s. El representante de China
dijo que, si bien su pais estaba a favor de que se llevara
a cabo una investigacién completa, objetiva e imparcial
sobre el uso de armas quimicas en la Republica Arabe
Siria, en el proyecto de resolucion no se habian tenido
plenamente en cuenta algunas inquietudes importantes
de determinados miembros del Consejo sobre la
necesidad de mejorar los métodos de trabajo del
mecanismo y velar por que la investigacion fuera
objetiva e imparcial®’.

16

)

S/PV.8228, pags. 2y 3.

163 Ibid., pag. 3.

164 1bid., pag. 4.

165 E| proyecto de resolucion recibié 12 votos a favor (Cote
d’Ivoire, Estados Unidos, Etiopia, Francia, Guinea
Ecuatorial, Kazajstan, Kuwait, Paises Bajos, Perd,
Polonia, Reino Unido, Suecia), 2 en contra (Bolivia
(Estado Plurinacional de), Federacién de Rusia) y 1
abstencion (China). Véase S/PV.8228.

166 S/PV.8228, pag. 7 (Cote d’Ivoire) y pag. 7 (Polonia).

167 Ibid., pag. 6.
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A continuacién, el Consejo examino el proyecto
de resolucién presentado por la Federacion de Rusial®.
En virtud del proyecto de resolucidn, el Consejo habria
establecido el  Mecanismo Independiente  de
Investigacion de las Naciones Unidas por un periodo
de un afio a partir de la fecha en que el Consejo
aprobara su mandato, con la posibilidad de ampliarlo y
actualizarlo si lo considerara necesario. EI Consejo
habria instado al mecanismo independiente a asegurar
que llevaria a cabo sus investigaciones de manera
verdaderamente imparcial, independiente, profesional y
fiable, sobre la base de pruebas creibles, verificadas y
corroboradas, recopiladas en visitas sobre el terreno, y
habria subrayado que el Consejo evaluaria
exhaustivamente las conclusiones del mecanismo
independiente’®®. El Consejo habria solicitado al
Secretario General que, en coordinacion con el
Director General de la Organizacion para la
Prohibicién de las Armas Quimicas, le remitiera, para
su autorizacidén, dentro de los 30 dias siguientes a la
aprobacion del proyecto de resolucion,
recomendaciones, incluidos elementos del mandato, en
relacion con el establecimiento y el funcionamiento del
mecanismo independiente con miras a determinar, méas
all4d de toda duda razonable, los hechos que pudieran
dar lugar a la atribucion por el Consejo de la
participacion en el empleo de sustancias quimicas
como armas, incluidos el cloro y demés sustancias
quimicas toxicas, en la Republica Arabe Sirial™. El
Consejo habria solicitado también que el Secretario
General, en coordinacién con el Director General de la
Organizacién para la Prohibicion de las Armas
Quimicas, dispusiera la contratacion de personal
imparcial y experimentado que tuviera las aptitudes y
los conocimientos especializados que correspondiera,
de conformidad con el mandato y en coordinacién con
los Estados pertinentes, con la aprobacion del
Consejo'™. Antes de la votacion, el representante de la
Federacion de Rusia pidié a los miembros del Consejo
que votaran a favor del proyecto de resolucion,
afirmando que en ese momento tenian una oportunidad
real de crear un mecanismo que operara “de manera
verdaderamente independiente e imparcial” para
identificar a los responsables del uso de armas
quimicas en la Republica Arabe Sirial’2. El proyecto de
resoluciéon no se aprobd por no haberse obtenido el
nimero de votos necesario'7’s,

168 5/2018/175.

169 1bid., parr. 5.

170 1bid., parr. 6.

171 1bid., parr. 7.

172 5/pV/.8228, pag. 9.

173 El proyecto de resolucion recibié 6 votos a favor
(Bolivia (Estado Plurinacional de), China, Etiopia,
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En su intervencion después de la votacion, la
representante del Reino Unido sefialé que el proyecto
de resolucion era inaceptable porque en él se pretendia
afirmar que los Estados soberanos estaban por encima
del derecho internacional y de las normas
internacionales'’4. También hablando tras la votacion,
la representante de los Estados Unidos subrayé que
habia dos diferencias fundamentales entre los
proyectos de resolucidn presentados por los Estados
Unidos y la Federacion de Rusia. Segln la
representante de los Estados Unidos, en primer lugar,
la Federacién de Rusia queria reservarse el derecho de
“aprobar a los investigadores elegidos para llevar a
cabo el trabajo” y, en segundo lugar, queria que el
Consejo de Seguridad “evaluara las conclusiones de
todas las investigaciones antes de la publicacién de
cualquier informe”'’>. El representante de China, que
vot6 a favor del proyecto de resolucion, afirmé que el
nuevo mecanismo de investigacion habria podido
funcionar con mayor grado de profesionalidad y llegar
a una conclusion realmente fiable, y lament6 que el
proyecto de resolucion no hubiera sido aprobado'’®. El
representante de Guinea Ecuatorial expresd su
frustracion por el hecho de que el Consejo no hubiera
podido aprobar ninguno de los dos proyectos de
resolucién y explicé que su pais habia votado a favor
de ambos proyectos de resolucién por el deseo de
contar con un nuevo mecanismo de fiscalizacion y
atribucion de responsabilidades, a fin de poner a las
poblaciones al abrigo de los terribles y dafiinos efectos
que causaban esas armas quimicas®’’. El representante
de Etiopia expresé su pesar por el hecho de que el
Consejo no hubiera podido aprobar una resolucién
sobre el establecimiento de un nuevo mecanismo, y
afladié que el establecimiento de ese instrumento
hubiera servido para dejar constancia del caracter
urgente y unanime de la determinacién del Consejo de
no tolerar la impunidad?®8.

Posteriormente, se sometid a votacidn un tercer
proyecto de resolucién, también presentado por la
Federacion de Rusial’®. En virtud del proyecto de
resolucién, el Consejo habria reiterado su condena en
los términos mé&s enérgicos de todo empleo de

Federacion de Rusia, Guinea Ecuatorial, Kazajstan),
7 votos en contra (Estados Unidos, Francia, Paises
Bajos, Per(, Polonia, Reino Unido, Suecia) y 2
abstenciones (Cote d’Ivoire, Kuwait). Véase
S/PV.8228.

S/PV.8228, pag. 9.

175 1bid., pag. 10.

176 1bid., pag. 11.

177 1bid.

178 1bid.

179 5/2018/322.
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cualquier sustancia quimica téxica como arma en la
Republica Arabe Siria, y habria expresado su alarma
por las denuncias de empleo de armas quimicas en
Duma'®. El Consejo habria acogido con beneplacito la
decision adoptada por el Director General de la
Organizacién para la Prohibicion de las Armas
Quimicas de enviar a sus expertos de la misién de
determinacién de los hechos a investigar, de
conformidad con la Convencidon sobre las Armas
Quimicas, al lugar del presunto incidente de Duma y
las zonas adyacentes, habria solicitado a la mision que
informara de los resultados de la investigacion al
Consejo Ejecutivo de la Organizacion para la
Prohibicién de las Armas Quimicas lo antes posible, y
habria solicitado ademé&s al Director General de la
Organizacién para la Prohibicion de las Armas
Quimicas que lo mantuviera informado de los
progresos realizados en la investigacion'®. En virtud
del proyecto de resolucion, el Consejo también habria
solicitado al Secretario General que le presentara un
informe sobre la aplicacion de la resolucién y su
cumplimiento por todas las partes pertinentes en la
Republica Arabe Siria, en un plazo de 15 dias a partir
de su aprobacién?é?,

En su intervencién antes de la votacion, el
representante de la Federacion de Rusia subrayd la
necesidad de aprobar el proyecto de resolucion en
apoyo de la mision de la Organizacién para la
Prohibicion de las Armas Quimicas!®. Seguidamente
se suspendié la sesion para que los miembros del
Consejo pudieran pasar a las consultas. Tras la
celebracion de consultas, el proyecto de resolucién se
sometié a votacion y no se aprobé por no haber
obtenido el nimero de votos requerido’®*. Después de
la votacion, la representante del Reino Unido explico
que su pais no voté a favor del proyecto de resolucion
porque no establecia una investigacion sobre quién
habia sido el responsable del empleo de armas
quimicas®®®. El representante de Etiopia, explicando el
voto de su pais a favor del proyecto de resolucion,
afirmé que “sin duda, no habria posibilitado lograr la
atribucion, pero habria sido un gran logro determinar si

180 pid., parrs. 1y 2.

181 1bid., parr. 3.

182 1pid., parr. 7.

183 S/PV.8228, pag. 15.

184 E| proyecto de resolucion recibié 5 votos a favor
(Bolivia (Estado Plurinacional de), China, Etiopia,
Federacion de Rusia, Kazajstan), 4 en contra (Estados
Unidos, Francia, Polonia, Reino Unido) y 6 abstenciones
(Céte d’Ivoire, Guinea Ecuatorial, Kuwait, Paises Bajos,
Perd, Suecia).

185 5/pV/.8228, pag. 15.
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en realidad se habian utilizado armas quimicas”*®,
Otros miembros del Consejo que se habian abstenido o
habian votado en contra del proyecto de resolucion
explicaron que lo habian hecho porque el proyecto de
resolucion no preveia el establecimiento de wun
mecanismo de investigacion independiente e
imparcial'®. El representante de los Paises Bajos
declaro que su pais tenia serias dudas sobre el texto del
proyecto de resolucidn, porque en él no se confirmaba
inequivocamente la inclusion en el mandato de la
mision de determinacion de los hechos de la
Organizacion para la Prohibicion de las Armas
Quimicas en la Republica Arabe Siria de disposiciones
relativas a las visitas sobre el terreno que debian ser
acatadas por los Estados, y los Paises Bajos no querian
sentar un precedente respecto a la necesidad de obtener

186 |pid., pag. 17.
187 1bid., pag. 16 (Polonia), pag. 16 (Estados Unidos),
péag. 17 (Kuwait), pag. 18 (Francia) y pag. 19 (Peru).
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la autorizacion del Consejo para que una mision de
determinacion de los hechos desempefiara su labor'®,

En una carta de fecha 11 de abril de 2018 dirigida
a la Presidencia del Consejo de Seguridad, el
Secretario General se refirio a las deliberaciones que
tuvieron lugar en el Consejo el 10 de abril de 2018. El
Secretario General manifesté su profunda decepcion
por que el Consejo no hubiera podido acordar un
mecanismo especifico para exigir responsabilidades
por el empleo de armas quimicas en la Republica
Arabe Siria y apel6 al Consejo para que cumpliera sus
obligaciones y no cejara en los esfuerzos por acordar
un mecanismo especifico, imparcial, objetivo e
independiente  mediante el cual se exigieran
responsabilidades en lo respectivo al empleo de armas
quimicas?e®,

188 bid., pag. 18.
189 5/2018/333.
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